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GETTING STARTED

Open the charging case.

Press and hold the button on the bottom of the case until the
LED turns to a slow blue pulse.

Select adidas Z.N.E. 01 from your sound device’s Bluetooth® list.

. TOUCH CONTROLS

Touch the left or right earbud to control audio and phone calls.

1 touch to play/pause or receive/end a call
2 touches to skip forward or reject a call
3 touches to skip backward

. CHARGING THE EARBUDS

Put your earbuds back in the case and close the lid to turn
them off and begin charging.

. CHARGING THE CASE

Use a wireless charger or plug the case into a USB power
source to charge it. The case is fully charged when the front-
facing LED is steady green.

To charge the case using a wireless charger, follow the
instruction below.

Place the charging case with its back flat against the wireless
charging pad.

Make sure that the front LED lights up to indicate that the
case is charging.

. Once the LED light has turned steady green the case is fully
charged.

. LED INDICATOR

The LED shows the case battery charge, from red through
yellow to green (0-100%). It pulses blue while in Bluetooth
pairing mode.

. PAIRING ANEW DEVICE

adidas Z.N.E. 01 remembers up to 6 previously paired devices
and will try to reconnect if not connected, starting with the
last connected device.

Place the earbuds in the case and keep the lid open.
Press and hold the button on the bottom of the case until the
LED turns to a slow blue pulse.

. Select adidas Z.N.E. 01 from your sound device's Bluetooth list.

Note: The earbuds can be connected with one sound device
at a time. Make sure to disconnect from the current device
before reconnecting with a different device.

. ADJUSTING THE EARBUD FIT

The earbuds silicone sleeve can be removed for a looser fit.
To reatach the sleeve, simply pull the silicone sleeve over
the earbud.

Note: Make sure the holes in the sleeve are aligned with the
sensors and ports on the earbud.

. RESETTING THE EARBUDS

If your earbuds become erratic or unresponsive, follow the
instructions below.

. Place the earbuds in the case and close the lid to restart the

earbuds.

If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all user settings and the earbuds will
need to be paired again.

. Place the earbuds in the case and keep the lid open.

Press and hold the Bluetooth pairing button for 10 seconds, until
the LED turns purple, to reset the earbuds to factory settings.

. Remove of adidas Z.N.E. 01 from your sound device’s

Bluetooth list before pairing again.

If the problem persists, perform a hardware reset.

Note: This will delete all user settings and the earbuds will
need to be paired again.

. Place the earbuds in the case and keep the lid open.
. Press and hold the Bluetooth pairing button for 15 seconds to

reset the earbuds.

. Remove adidas Z.N.E. 01 from your sound device's Bluetooth

list before pairing again.
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HAYAJIO 3abenexka: Cnywankute MoraT fa 6bAaT cBbp3aHK caMo KbM
€[1HO YCTPOIACTBO HaBeAHBX. YBepeTe ce, Ye cTe NpekbCHaNn
Otsopere 3axpaBawys Kanbg. Bpb3KaTa C TeKyLL0TO yCTPONCTBO, NpeAu Aa NpeBkaoYnTe KbM
HaTucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa B AONHaTa YacT Ha kanbda, [ApYro yCTPOWACTBO.

[l0KaTo CBETOAMOAHUAT MHAMKATOP 3anoyHe fja Mura ¢ 6asHK
WMNyNncu B CUHBO.

M3bepete adidas Z.N.E. 01 ot cnucbka ¢ Bluetooth® Ha
BaweTo 3ByKoBO ycTpoiicTBO.

6. PEFYNIUPAHE HAMPUJIENBAHETO HA CIYLWANIKUTE

CunnkoHOBMAT HaKpaleHl/IK Ha cnywankute Moxe Aa ce ceanun
3a I'IO-CBOEIO,D,HU npuneneaHe. 3a Aa npukayuTe oTHOBO
HakpaiiHuKa, NpoCTo ro nocTaBeTe BbpXy ChyllankaTa.

KOHTPOJIN C LOKOCBAHE

[lokocHeTe naBaTta Unn AsicHata ciywanka, 3a ja
KOHTpONMpaTe ayanoTo 1 Teﬂe¢0HHMT9 CWN NoBUKBaHNA.

3abenexka: YsepeTe ce, ye 0TBOpUTE B HakpalHMKa
0TroBapsAT Ha CEH30pUTe 1 NMOpTOBETe Ha ClywankaTa.

1 fokocBaHe 3a Bb3npoussexaaHe/naysa unu nonydyasare/ 7. HYJIMPAHE HA CNIYLLANKUTE

npukmioyBaHe Ha obaxpaxe Axo cnywankute Bu ctaHat HeedeKTUBHYM UK He pearupar,
2 [OKOCBaHWs 3a NpeckayaHe HaMpes UAu oTXBbPASHE Ha cnepBaiiTe UHCTPYKLMUMTE NO-A071Y.

noBukKBaHe

1. MocTaBeTe cnywankute B Kanbda v 3aTBOpeTe Kanaka, 3a a
3 AOKOCBaHUS 3a NpeckavaHe Hasag

pectapTupare caylwankure.

Ako npobieMbT He ce paspeLuu, U3BbpLUETe Hyn1paHe 4o

. 3APEXKAAHE HA CNYLWAJNIKMTE 3A YLLK HabpUUHI HACTPOMKN.

MocTaBete 06paTHO cnywankute B Kaﬂb¢a W 3aTeopeTe
Kanaka, 3a fia rv U3kn4uTe 1 3anoyHeTe Aa 3apexpjaTe.

3abenexka: Tosa Lie U3TPUE BCUYKN NOTPEBUTENCKM HACTPOKN
1 cnywankue we Tpsiéa Aa 6bAaT cABOEHN OTHOBO.

1. MocTaBeTe cnywankute B Kanbda v ApbXTe Kanaka 0TBOPEH.

3APEXXAAHE HA KANTb®A

2. HaTucHeTe n 3aapbxTe byToHa 3a Bluetooth caBosiBaHe 3a
W3nonssanTte 6e3xuyHo 3apaaHo \/CT[JOVICTEO nnu BknoyeTe 10 CeKyHAW, AoKaTo cBeToaMoAbT CBETHE B INNABO, 3a Aa
kanbda B USB n3To4HMK Ha 3axpaHBaHe, 3a fia ro 3apeauTe. Hynupate cnywankute ao ¢abpuyHi HacTPOKM.
Kanb¢wT e HanbAHO 3apeaeH, KoraTo NPeAHNST CBETOANOA 3. MpemaxHete adidas Z.N.E. 01 ot cnucbka ¢ Bluetooth Ha
CBETW NOCTOSHHO B 3e11eHO. BalweTo 3ByKoBO YCTPOICTBO Npeav NOBTOPHO CABOSIBaHe.
3a pa 3apeanTe Kanbda ¢ NoMoLLTa Ha be3xuyHo 3apaaHo AKo NpobneMbT He ce paspeLuy, U3BbpLUEeTe XapayepHO HypaHe.

YCTPOWCTBO, CNefiBaiTe MHCTPYKLUUTE NO-[05Y.
3abenexka: ToBa Lie N3Tpue BCUYKKM NoTpebutenckn

MocTaseTe kanbda 3a 3apexaaHe ¢ rbpba My BbpXY HacTPOIKKM W ciylankuTe Le Tpsibea Aa bbaat caBoeHn
6e3xuyHaTa NOANOXKA 33 3apexaaHe. OTHOBO.

YBepeTe ce, 4e NPefHUST CBETOAMOA CBETBA, 3a Aa NoKaxe, Ye
Kanb¢bT ce 3apexaa.

Cnep KaTo CBETOAMOABT 3aro4He Aa CBETU C NOCTOSIHHA
3e/ieHa cBeTnuHa, KEﬂb¢bT € Hanb/HO 3apefeH.

MocTaBeTe caywankute B kKanbda v APbXKTE Kanaka 0TBOPEH.

2. HatucHeTe 1 3appbire byToHa 3a Bluetooth caBosiBaHe 3a 15
CeKyHAM, 3a Aa HynupaTe cayllankuTe.

3. MpemaxHete adidas Z.N.E. 01 ot cnucbka ¢ Bluetooth Ha

BatueTo 3B8yk0oBO yCTPOIMCTBO Npeau NOBTOPHO CABOSBAHE.
LED UHAUKATOP

CBeToaMOAbT Noka3Ba 3apsija Ha 6aTepuaTa Ha kanbda, oT
uepBeHo, Npes XxbATo, Ao 3eneHo (0-100%). Tol nyncupa B
CUHbO, flokaTo e B pexuM Ha Bluetooth caposiBaHe.

CIBOSABAHE HA HOBO YCTPOWCTBO

adidas Z.N.E. 01 3anomHs fjo é cIBOEHM yCTPoOiiCTBa U Lie
Ce ONWTa fla ce CBBbPXE OTHOBO C MOCNEAHOTO CBLP3aHO
YCTPOMCTBO.

MocTaBeTe cnywankute B Kanbda v ApbXKTe Kanaka OTBOPEH.
HaTtucHeTte n 3a/pbXTe ﬁyTOHa B A0/HATa 4acT Ha Kaﬂh¢a,
N0KaTo CBETOAMOAHMUAT MHANKATOP 3anoyHe Aa Mura ¢ 6aBHK
MMMYCK B CUHBO.

M3bepete adidas Z.N.E. 01 ot cnucbka c Bluetooth Ha BaweTo
3BYKOBO YCTPOICTBO.
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ZACINAME

Otevrete nabijeci pouzdro.

Stisknéte a podrzte tlacitko na spodni strané pouzdra, dokud
kontrolka LED nezac¢ne pomalu blikat modre.

Ze seznamu Bluetooth® na vasem zvukovém zafizeni zvolte
adidas Z.N.E. 01.

. OVLADANi DOTYKEM

Dotykem levého nebo pravého sluchitka mézZete ovladat zvuk
a telefonovani.

Jednim dotykem mUZete pfehravani piehrat/pozastavit nebo
prijmout/ukoncit hovor.

Dvéma dotyky miZete pFehravani preskoéit vpied nebo
odmitnout hovor.

Tremi dotyky preskodite zpét.

. NABIJENi SLUCHATEK DO USi

VloZte sluchatka do pouzdra. Tim se vypnou a zac¢nou se nabijet.

. NABIJENi POUZDRA

K nabijeni pouzdra pouZijte bezdratovou nabijecku, nebo
pouzdro pripojte ke zdroji napajeni USB. Pouzdro je plné
nabité, az predni kontrolka LED zacne svitit zelené.

Chcete-li pouzdro nabit prostfednictvim bezdratové nabijecky,
prectéte si pokyny nize.

. Zadni ¢ast nabijeciho pouzdra poloZte na nabijeci stanici.
. Zkontrolujte, Ze se predni LED kontrolka rozsvitila a pouzdro

se nabiji.

. Jakmile za¢ne LED kontrolka svitit zeleng, nabijeci pouzdro

je plné nabité.

. KONTROLKA LED

Kontrolka LED ukazuje nabiti baterie od ¢ervené pres
oranzovou az po zelenou (0-100 %). V rezimu parovani
Bluetooth kontrolka blikd modre.

. PAROVANi NOVEHO ZARiZENi

Sluchatka adidas Z.N.E. 01 si pamatuji az 6 dfive sparovanych
zarizeni a pokusi se znovu pfipojit k naposledy pripojenému
zafizeni

. VloZte sluchatka do pouzdra a nechte je oteviené.
. Stisknéte a podrzte tlacitko na spodni strané pouzdra, dokud

kontrolka LED nezac¢ne pomalu blikat modre.

. Ze seznamu Bluetooth na vasem zvukovém zafizeni zvolte

adidas Z.N.E. 01.

Poznamka: Sluchétka lze v dany okamzik pripojit jen k
jednomu zvukovému zafizeni. Nez je pFipojite k jinému
zarizeni, ujistéte se, Ze jste je odpojili od zarizeni soucasného.

. UPRAVA VELIKOSTI SLUCHATEK DO USi

Chcete-li, aby sluchatka byla v usich volnéjsi, odstrarite jejich
silikonovy obal. Obal znovu nasadite tak, Ze jej pres sluchatko
jednoduse pretahnete.

Poznamka: Zkontrolujte, Ze jsou otvory na silikonovém obalu
umistény na stejném misté, jako senzory a porty sluchatek.

. RESETOVANi SLUCHATEK DO USi

Pokud sluchatka reaguji nevypocitatelnym zpsobem nebo
nereaguji spravné, fidte se pokyny nize.

. VloZte sluchatka do pouzdra a zavrete je. Tim se sluchatka

resetuji.
Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni nastaveni.

Poznamka: Tim vymazete vSechna uZivatelska nastaveni a
sluchatka bude treba znovu sparovat.

. VloZte sluchatka do pouzdra a nechte je oteviené.
. Tovarni nastaveni obnovite tak, Ze stisknete a podrzite tladitko

pro parovani Bluetooth po dobu 10 sekund, dokud se LED
kontrolka nerozsviti fialové.

. Pred opétovnym parovanim sluchatka adidas Z.N.E. 01

vymazte ze seznamu Bluetooth® na vasem zvukovém zafizeni.
Pokud problém pretrvava, resetujte hardware.

Poznamka: Tim vymazete vSechna uzivatelska nastaveni a
sluchatka bude tfeba znovu sparovat.

. VloZte sluchatka do pouzdra a nechte je otevrené.
. Stisknéte a podrzte tlaitko pro parovani Bluetooth po dobu

15 sekund. Tim sluchatka resetujete.

. Pred opétovnym parovanim sluchatka adidas Z.N.E. 01

vymazte ze seznamu Bluetooth® na vasem zvukovém zarizeni.
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Abn opladningsetuiet.

Tryk pa knappen pa bunden af etuiet, og hold den inde, indtil
LED-indikatoren blinker bl&t langsomt.

Veelg adidas Z.N.E. 01 fra Bluetooth®-listen p& din lydenhed.

. BERORINGSKONTROLLER

Tryk pa venstre eller hgjre gretelefon for at kontrollere din lyd
og dine telefonopkald.

1 tryk for afspil/pause eller modtage/afslutte et opkald
2 tryk for at springe over eller afvise opkald
3 tryk for at springe tilbage

. OPLADNING AF @RETELEFONERNE

Laeg dine gretelefoner tilbage i etuiet, og luk laget for at
slukke og begynde at oplade dem.

. OPLADNING AFETUIET

Brug en tradlgs oplader eller tilslut etuiet til en USB-
strgmkilde for at oplade den. Etuiet er fuldt opladet, nar
LED-indikatoren pa forsiden lyser konstant grgnt.

Folg vejledningen nedenfor for at oplade etuiet med en
tradles oplader.

Placer opladningsetuiet med bagsiden fladt mod den tradlese
opladningsplade.

. Serg for, at den forreste LED-lampe lyser for at indikere, at

etuiet oplades.
Nar LED-lampen lyser konstant grent, er etuiet fuldt opladet.

. LED-INDIKATOR

LED’en viser batteriets opladning fra red til gul til gren (0-100
%). Den pulserer blat i Bluetooth-parringstilstand.

. PARRING AF EN NY ENHED

adidas Z.N.E. 01 husker op til 6 tidligere parrede enheder og vil
forsgge at genoptage parringen med den sidst tilsluttede enhed.

Laeg pretelefonerne i etuiet og hold laget dbent.

. Tryk pa knappen pé bunden af etuiet, og hold den inde, indtil

LED-indikatoren blinker bl&t langsomt.

. Veelg adidas Z.N.E. 01 fra Bluetooth-Llisten pa din lydenhed.

Bemaerk: @retelefonerne kan tilsluttes med en lydenhed
ad gangen. Sgrg for at afbryde forbindelsen til den aktuelle
enhed, for du opretter forbindelse til en anden enhed.

. JUSTERING AF GRETELEFONENS PASFORM

@retelefonens silikoneaerme kan fjernes for en lgsere
pasform. For at fastggre sermet igen skal du blot traekke
silikoneaermet over gretelefonen.

Bemaerk: Sgrg for, at hullerne i &rmet er pa linje med
sensorerne og portene pa gretelefonen.

. TILPASNING AF ORETELEFONERNE

Hvis dine gretelefoner bliver uregelmaessige eller ikke
reagerer, skal du folge instruktionerne nedenfor.

. Anbring gretelefonerne i etuiet, og luk &get for at genstarte dem.

Hvis problemet fortsaetter, skal du udfgre en fabriksnulstilling.

Bemaerk: Dette sletter alle brugerindstillinger, og
gretelefonerne skal parres igen.

. Leeg gretelefonerne i etuiet og hold ldget &bent.
. Tryk pé Bluetooth-parringsknappen, og hold den inde i 10

sekunder, indtil LED-indikatoren bliver lilla, for at udfgre en
fabriksnulstilling.

. Fjern adidas Z.N.E. 01 fra din lydenheds Bluetooth-liste, for

du parrer igen.

Hvis problemet fortszetter, skal du udfgre en hardware-
nulstilling.

Bemaerk: Dette sletter alle brugerindstillinger, og
gretelefonerne skal parres igen.

. Leeg gretelefonerne i etuiet og hold laget bent.
. Tryk pa Bluetooth-parringsknappen, og hold den inde i 15

sekunder, for at nulstille gretelefonerne.

. Fjern adidas Z.N.E. 01 fra din lydenheds Bluetooth-liste,

inden du parrer igen.
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ERSTE SCHRITTE

Offne die Ladebox.

Halte die Taste im unteren Bereich der Box gedriickt, bis die
LED langsam blau blinkt.

Wahle adidas Z.N.E. 01 aus der Liste der Bluetooth®-Gerate.

. TOUCH-BEDIENELEMENTE

Beriihre den linken oder rechten Ohrhorer, um Audio und
Anrufe zu steuern.

1x berihren fur Wiedergabe/Pause oder Annehmen/Beenden
eines Anrufs

2x berlihren zum Vorwartsspringen oder Abweisen eines Anrufs
3x beriihren zum Riickwartsspringen

. AUFLADEN DER OHRHORER

Stecke deine Ohrhérer wieder in die Box und schliefle den
Deckel. Dadurch werden sie abgeschaltet und beginnen
aufzuladen.

. AUFLADEN DER LADEBOX

Verwende ein kabelloses Ladegerdt oder schlieBe die Box
an eine USB-Stromquelle an, um sie aufzuladen. Die Box
ist komplett aufgeladen, wenn die LED vorne konstant griin
leuchtet.

Um die Box mit einem kabellosen Ladegerat aufzuladen,
befolge die nachstehende Anleitung.

Lege die Ladebox mit der Riickseite flach auf das kabellose
Ladegerat.

. Stelle sicher, dass die LED auf der Vorderseite aufleuchtet,

um anzuzeigen, dass die Ladebox aufgeladen wird.

. Sobald das LED-Licht konstant griin leuchtet, ist die Box

vollstandig geladen.

. LED-ANZEIGE

Die LED zeigt den Ladezustand der Box an: von Rot {iber
Gelb bis Griin (0 bis 100 %). Sie blinkt blau im Bluetooth-
Kopplungsmodus.

. KOPPLUNG EINES NEUEN GERATS

adidas Z.N.E. 01 merkt sich bis zu 6 zuvor gekoppelte Gerate
und versucht, sich mit diesen erneut zu verbinden, angefangen
beim zuletzt verbundenen Gerét.

. Stecke die Ohrhérer in die Box und lasse den Deckel offen.

Halte die Taste im unteren Bereich der Box gedriickt, bis die
LED langsam blau blinkt.

. Wahle adidas Z.N.E. 01 aus der Liste der Bluetooth-Gerate.

Hinweis: Die Ohrhorer kénnen immer nur mit einem
Soundgerat gleichzeitig verbunden werden. Bevor du ein
anderes Gerat verbinden kannst, musst du die Verbindung
mit dem aktuellen Gerat trennen.

. ANPASSEN DES SITZES DER OHRHORER

Die Silikonhiille der Ohrhérer kann fiir einen eher lockeren
Sitz entfernt werden. Um die Hiille wieder aufzusetzen, ziehst
du einfach die Silikonhiille iber den Ohrhérer.

Hinweis: Achte darauf, dass die Locher in der Hiille mit den
Sensoren und Anschliissen des Ohrhérers iibereinstimmen.

. ZURUCKSETZEN DER OHRHORER

Falls deine Ohrhérer nicht mehr zuverlassig funktionieren oder
nicht mehr reagieren, befolge die nachstehenden Anweisungen.

. Platziere die Ohrhorer in der Box und schlieBe den Deckel,

um die Ohrhdrer neu zu starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze die Ohrhorer auf
die Werkseinstellung zurtick.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen
geldscht, und die Ohrhérer miissen erneut gekoppelt werden.

. Stecke die Ohrhérer in die Box und lasse den Deckel offen.
. Halte die Bluetooth-Kopplungstaste 10 Sekunden lang

gedriickt, bis die LED lila leuchtet, um die Ohrhérer auf die
Werkseinstellung zuriickzusetzen.

. Entferne adidas Z.N.E. 01 aus der Bluetooth-Liste deines

Sound-Gerétes, bevor du die erneute Kopplung vornimmst.

Wenn das Problem weiterhin besteht, fiihre ein Hardware-
Reset durch.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen
geldscht, und die Ohrhérer miissen erneut gekoppelt werden.

. Stecke die Ohrhérer in die Box und lasse den Deckel offen.
. Halte die Bluetooth-Kopplungstaste 15 Sekunden lang

gedriickt, um die Ohrhéorer zuriickzusetzen.

. Entferne adidas Z.N.E. 01 aus der Bluetooth-Liste deines

Sound-Gerates, bevor du die erneute Kopplung vornimmst.
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Avage laadimiskarp.

Vajutage nuppu karbi pohjal ja hoidke all, kuni LED-tuli
hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.

Valige heliseadme Bluetooth®-i loendist suvand adidas
Z.N.E.01.

. PUUTETUNDLIKUD JUHTSEADISED

Puudutage oma muusika ja telefonikénede juhtimiseks
vasakut voi paremat korvaklappi.

1 puudutus esitamiseks/pausiks véi kdnele vastamiseks /
kone lopetamiseks

2 puudutust loendis edasiliikumiseks voi konest loobumiseks
3 puudutust loendis tagasililkkumiseks

. KORVAKLAPPIDE LAADIMINE

Korvaklappide valjalilitamiseks ja laadimise alustamiseks
pange korvaklapid karpi tagasi ja sulgege kaas.

. KARBILAADIMINE

Selle laadimiseks kasutage juhtmevaba laadijat v6i ihendage
karp USB-toiteallikaga. Karp on tdielikult laetud, kui eesmine
LED-tuli on pidevalt roheline.

Karbi laadimiseks juhtmevaba laadijaga jargige alltoodud
juhiseid.

. Asetage laadimiskarbi tagakiilg vastu juhtmeta laadimisalust.
. Veenduge, et eesmised LED-tuled siittivad, mis naitab, et

karpi laetakse.
Kui LED-tuli ja&b pidevalt roheliselt polema, on laadimiskarp
taielikult laetud.

. LED-MARGUTULI

LED-tuli naitab karbi aku laetuse taset alates punasest
kollaseni ja kuni roheliseni (0-100%). Bluetoothi
sidumisreziimis vilgub see sinisena.

. UUE SEADME SIDUMINE

adidas Z.N.E. 01 maletab kuni 6 varem seotud seadet ja
piitiab ihendust saada viimati ihendatud seadmega.

. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.
. Vajutage nuppu karbi pohjal ja hoidke all, kuni LED-tuli

hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.

. Valige heliseadme Bluetoothi loendist suvand adidas Z.N.E. 01.

Markus. Kuulareid saab korraga ihendada {ihe
heliseadmega. Enne uue seadmega uuesti (ihenduse loomist
ihendage praegusest seadmest lahti.

. KORVAKLAPPIDE SOBIVUSE KOHANDAMINE

Karvaklappide silikoonotsiku saab kohandamise
lihtsustamiseks eemaldada. Otsiku uuesti kinnitamiseks
tommake silikoonotsik lihtsalt lle korvaklapi.

Markus. Veenduge, et otsiku avad on joondatud kdrvaklapi
anduritega ja portidega.

. KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Kui teie kdrvaklapid tootavad ebastabiilselt voi ei reageeri,
jargige allolevaid juhiseid.

. Asetage korvaklapid karpi ja sulgege kaas, et kérvaklapid

lahtestada.
Probleemi piisimisel taastage tehaseseaded.

Markus. See kustutab kéik kasutaja seaded ja kérvaklapid
tuleb uuesti siduda.

. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.
. Korvaklappide tehaseseadete taastamiseks vajutage

Bluetoothi sidumisnuppu ja hoidke seda 10 sekundit
allavajutatud asendis, kuni LED-tuli muutub lillaks.

. Enne uuesti sidumist eemaldage tiksus adidas Z.N.E. 01 oma

heliseadme Bluetoothi loendist.
Kui probleem pisib, lahtestage riistvara.

Markus. See kustutab kéik kasutaja seaded ja kérvaklapid
tuleb uuesti siduda.

. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.
. Korvaklappide lahtestamiseks vajutage Bluetoothi

sidumisnuppu ja hoidke seda 15 sekundit allavajutatud
asendis.

. Enne uuesti sidumist eemaldage tiksus adidas Z.N.E. 01 oma

heliseadme Bluetoothi loendist.
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COMO EMPEZAR

Abre el estuche de carga.

Mantén pulsado el botén en la parte inferior del estuche
hasta que el LED parpadee lentamente en azul.
Selecciona adidas Z.N.E. 01 en la lista de Bluetooth® de tu
dispositivo de sonido.

. CONTROLES TACTILES

Toca el auricular izquierdo o el derecho para controlar el
audio y las llamadas de teléfono.

1 toque para reproducir/pausar o contestar/colgar una llamada
2 toques para saltar una pista hacia adelante o rechazar una
llamada

3 toques para saltar una pista hacia atras

. CARGARLOS AURICULARES

Vuelve a poner los auriculares en el estuche y cierra la tapa
para apagarlos y que comience la carga.

. CARGAREL ESTUCHE

Utiliza un cargador inaldmbrico o enchufa el estuche en
la fuente USB para cargarla. El estuche estara totalmente
cargado cuando el LED de la parte delantera esté fijo en
verde.

Para cargar el estuche usando un cargador inaldmbrico,
sigue estas instrucciones.

. Coloca el estuche con su parte posterior contra la

almohadilla de recarga inaldmbrica.

. Asegurate de que los LED frontales estan encendidos, esto

indica que el estuche se estd recargando.

. Unavez que los LED muestren una luz verde fija, el estuche

estara completamente cargado.

. INDICADORLED

EL LED muestra la carga de bateria del estuche: de rojo
aamarilloy a verde (0-100 %). Cuando estd en modo de
emparejamiento Bluetooth, emitira luz azul intermitente.

. EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

adidas Z.N.E. 01 recuerda hasta 6 dispositivos emparejados
anteriores e intentard reconectar con el dltimo dispositivo
conectado.

. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

Mantén pulsado el botén en la parte inferior del estuche
hasta que el LED parpadee lentamente en azul.

. Selecciona adidas Z.N.E. 01 en la lista de Bluetooth de tu

dispositivo de sonido.

Nota: Los auriculares se pueden conectar a un dispositivo de
sonido de cada vez. Asegurate de desconectarlos del dispositivo
actual antes de conectarlos a otro dispositivo diferente.

. COMO AJUSTAR EL AURICULAR

La funda de silicona de los auriculares se puede retirar para
que no queden tan ajustados. Para volver a ponerla, solo
tienes que meter el auricular en la funda.

Nota: Asegurate de que los agujeros de la funda coincidan
con los sensores y con los puertos del auricular.

. VOLVER A AJUSTAR LOS AURICULARES

Si tus auriculares se muestran erraticos o no responden,
sigue estas instrucciones:

. Coloca los auriculares en el estuche y cierra la tapa para

reiniciar los auriculares.

Si el problema continda, haz un restablecimiento de los
valores de fabrica.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes del usuario, y tendras
que volver a emparejar los auriculares.

. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.
. Para restablecer los auriculares a los valores de fabrica,

mantén pulsado el boton de emparejamiento Bluetooth
durante 10 segundos, hasta que el LED se ilumine en
morado.

. Elimina adidas Z.N.E. 01 de la lista de Bluetooth de tu

dispositivo de sonido antes de emparejarlos otra vez.
Si el problema continta, haz un restablecimiento del hardware.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes del usuario, y tendras
que volver a emparejar los auriculares.

. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.
. Mantén pulsado el boton de emparejamiento Bluetooth

durante 15 segundos para restablecer los valores de los
auriculares.

. Elimina adidas Z.N.E. 01 de la lista de Bluetooth de tu

dispositivo de sonido antes de emparejarlos otra vez.
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KAYTTO6NOTTO

Avaa latauskotelo.

Paina latauskotelon pohjassa olevaa painiketta ja pida
pohjassa, kunnes LED-valo alkaa valkkya hitaasti sinisena.
Valitse danentoistolaitteesi Bluetooth®-luettelosta vaihtoehto
adidas Z.N.E. 01.

. KOSKETUSSAADOT

Kosketa vasenta tai oikeaa nappikuuloketta aanen ja
puheluiden hallitsemiseksi.

1 kosketus kéynnistad/keskeyttad musiikintoiston tai vastaa
puheluun tai lopettaa sen.

2 kosketusta saa siirtyméaan eteenpain tai hylkaa puhelun.
3 kosketusta saa siirtymaan taaksepain.

. NAPPIKUULOKKEIDEN LATAAMINEN

Laita nappikuulokkeet takaisin koteloon ja sulje kansi
kuulokkeiden sammuttamiseksi ja latauksen aloittamiseksi.

. KOTELON LATAAMINEN

Kéayta langatonta laturia tai liitd kotelo USB-virtaldhteeseen
sen lataamiseksi. Kotelo on latautunut tayteen, kun
etupuolella oleva LED-valo palaa tasaisen vihreana.

Jos haluat ladata kotelon langattomalla laturilla, toimi alla
olevien ohjeiden mukaan.

Laita latauskotelo taustapuoli tasaisesti langatonta
latausalustaa vasten.

. Varmista, ettd etuosan LED-valo syttyy palamaan merkiksi

siitd, ettd kotelo latautuu.
Kun LED-valo palaa tasaisen vihredna, kotelo on latautunut
tayteen.

. LED-MERKKIVALO

LED-valo ilmaisee kotelon akun varaustason. Sen vari
muuttuu punaisesta keltaiseksi ja sitten vihreéksi (0-100
%). Valo valkkyy sinisend, kun Bluetooth-laitepari on
muodostettuna.

. LAITEPARIN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN

KANSSA

adidas Z.N.E. 01 -kuulokkeet muistavat enintadn é aiemmin
niiden kanssa laiteparin muodostanutta laitetta, ja ne
yrittavat muodostaa uudelleen yhteyden naihin laitteisiin
alkaen viimeisimpana yhdistetysta laitteesta.

. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jata kotelon kansi auki.

Paina latauskotelon pohjassa olevaa painiketta ja pidd
pohjassa, kunnes LED-valo alkaa valkkya hitaasti sinisena.

. Valitse d@nentoistolaitteesi Bluetooth-luettelosta vaihtoehto

adidas Z.N.E. 01.

Huomaa: Nappikuulokkeet voidaan yhdistaa vain yhteen
aanilaitteeseen kerrallaan. Muista katkaista yhteys
nykyiseen laitteeseen ennen kuin alat muodostaa yhteyttd
eri laitteeseen.

6. NAPPIKUULOKKEIDEN ISTUVUUDEN SAATAMINEN

Nappikuulokkeiden silikonisuojus voidaan poistaa valjemman
istuvuuden saamiseksi. Kun haluat laittaa silikonisuojuksen
takaisin paikoilleen, veda se vain yksinkertaisesti
nappikuulokkeen paalle.

Huomaa: varmista, ettd suojuksen reiét on kohdistettu
nappikuulokkeen anturien ja porttien kanssa.

. NAPPIKUULOKKEIDEN NOLLAAMINEN

Jos nappikuulokkeiden d@nenlaatu alkaa vaihdella tai ne eivat
enaad vastaa komentoihin, toimi alla olevien ohjeiden mukaan.

. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja sulje kansi

nappikuulokkeiden kdynnistamiseksi uudelleen.
Jos ongelma jatkuu, palauta tehdasasetukset.

Huomaa: tdma poistaa kaikki kdyttajaasetukset, ja
nappikuulokkeiden laitepari taytyy muodostaa uudelleen.

. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jata kotelon kansi auki.
. Nappikuulokkeiden tehdasasetusten palauttamiseksi paina

Bluetooth-laiteparin muodostamispainiketta ja pida pohjassa
10 sekunnin ajan, kunnes LED-valo muuttuu violetiksi.

. Poista adidas Z.N.E. 01 danilaitteesi Bluetooth-luettelosta

ennen kuin muodostat laiteparin uudelleen.
Jos ongelma jatkuu, nollaa laitteisto.

Huomaa: tama poistaa kaikki kdyttdjaasetukset, ja
nappikuulokkeiden laitepari tdytyy muodostaa uudelleen.

. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jata kotelon kansi auki.
. Paina Bluetooth-laiteparin muodostamispainiketta ja pida

pohjassa 15 sekunnin ajan nappikuulokkeiden nollaamiseksi.

. Poista adidas Z.N.E. 01 &anilaitteesi Bluetooth-luettelosta

ennen kuin muodostat laiteparin uudelleen.
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DEMARRAGE

Ouvrez l'étui de charge.

Maintenez le bouton du bas de 'étui enfoncé jusqu’a ce que la
LED clignote lentement en bleu.

Sélectionnez adidas Z.N.E. 01 depuis la liste Bluetooth® de
votre appareil audio.

. COMMANDES TACTILES

Touchez loreillette de gauche ou de droite pour prendre les
commandes de votre audio et de vos appels.

1 touche pour lire/mettre en pause ou répondre a un appel/
raccrocher

2 touches pour passer a la piste suivante ou rejeter un appel
3 touches pour revenir a la piste précédente

. RECHARGER LES ECOUTEURS

Replacez vos écouteurs dans l'étui puis fermez le couvercle
pour les éteindre et lancer la charge.

. CHARGER L'ETUI DE CHARGE

Utilisez un chargeur sans fil ou branchez l'étui sur une
source d'alimentation USB pour le recharger. L'étui est
entierement chargé une fois que la LED frontale reste

allumée en vert.

Pour charger U'étui a l'aide d’un chargeur sans fil, veuillez
suivre les instructions ci-dessous.

Placez l'étui de charge avec la partie plate arriére contre le
support de charge sans fil.

. Assurez-vous que les voyants LED avant s'allument pour

confirmer que l'étui est bien en cours de charge.
Lorsque le voyant LED reste allumé en vert, l'étui est
entierement chargé.

. TEMOIN LED

Le voyant LED indique le niveau de charge de l'étui, passant
de rouge a jaune, puis a vert (de 0 a 100 %). IL clignote en bleu
en mode association Bluetooth.

. ASSOCIER UN NOUVEL APPAREIL

Les adidas Z.N.E. 01 peuvent mémoriser jusqu’a 6 appareils
précédemment associés. Ils tenteront de se reconnecter en
commencant par le dernier appareil associé.

Placez les écouteurs dans ['étui et laissez le couvercle ouvert.

Maintenez le bouton du bas de 'étui enfoncé jusqu’a ce que la
LED clignote lentement en bleu.

. Sélectionnez adidas Z.N.E. 01 depuis la liste Bluetooth de

votre appareil audio.

Remarque : Les écouteurs ne se connectent qu'a un appareil
a la fois. Assurez-vous de les déconnecter de l'appareil actuel
avant de tenter une connexion a un autre appareil.

. REGLER LAJUSTEMENT DE LECOUTEUR

Les embouts protecteurs en silicone des écouteurs peuvent
&tre retirés pour un port plus lache. Pour réattacher les
embouts, passez simplement les embouts protecteurs sur
les écouteurs.

Remarque : veillez a bien aligner les trous de l'embout avec
les capteurs et les ports de l'écouteur.

. REINITIALISER LES ECOUTEURS

Sivos écouteurs ne répondent plus ou si leurs performances
sont inégales, suivez les instructions ci-dessous.

. Placez les écouteurs dans ['étui puis fermez le couvercle pour

les redémarrer.

Si le probleme persiste, effectuez une réinitialisation
compléte aux parametres d'usine.

Remarque : Cela supprimera tous les paramétres utilisateur
et les écouteurs devront étre associés de nouveau.

. Placez les écouteurs dans l'étui et laissez le couvercle ouvert.
. Pour réinitialiser les écouteurs aux parametres d’'usine,

maintenez le bouton d’association Bluetooth enfoncé pendant
10 secondes, jusqu’a ce que le voyant LED devienne violet.

. Supprimez les adidas Z.N.E. 01 de la liste Bluetooth de votre

appareil audio avant de relancer l'association.

Si le probleme persiste, effectuez une réinitialisation
d'équipement.

Remarque : Cela supprimera tous les paramétres utilisateur
et les écouteurs devront étre associés de nouveau.

. Placez les écouteurs dans 'étui et laissez le couvercle ouvert.
. Maintenez le bouton d'association Bluetooth enfoncé pendant

15 secondes pour réinitialiser les écouteurs.

. Supprimez les adidas Z.N.E. 01 de la liste Bluetooth de votre

appareil audio avant de relancer l'association.
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Avoi€Te Tn Bnkn QoOpTIONG.

Kpathote natnpévo 1o Koupni 0To KAaTw PEPOG TNG BRKNG PEXPL
1o LED va apxicel va naAAeTat apyd pe pnie xpwpa.

Enw\é€re 1o adidas Z.N.E. 01 ané n AioTa Bluetooth® tng
OUOKEUNG NXOU.

. AIAKONTEZ EAEMX0Y AO'HZ

Ayyi€Te To aploTepo N 1o de€l AKOUOTIKO yia va eAEYEETE TOV NXO
KL TLG TNAEPWVLKEG KANCELG 0aG.

1 ayytypa yia avanapaywyn/nadon n Aayn/Tepuatiopo KAnong
2 ayylyparta ywa napaAewyn npog Ta EPNPOG h anodppuyn KAong
3 ayyiypara yia napdAewyn npog Ta niow

. ®OPTIZH TON AKOYETIKON

TonoBeTNOTE Ta AKOUGTIKA 0ag Niow aTn BRKN Kat KAeioTe To
Kanakt yla va anevepyonotnBolv Kat va EEKWACEL N GOPTLON.

. ®OPTIZH THZ ©HKHZ

XpnowionotnaoTe évav aclpuaTo QopTIoTA N cUVIEDTE Th BAKN
o€ pua nnyn evépyetag USB yia va goprioet. H Brkn eivat
NANPWG PopTiopévn oTav To pnpooTvo LED eivat otaBepo
npaowo.

la va @opriceTe Tn BNKN XpnotponolvTag évav aclpuaro
(QOPTLOTN, AKOAOUBNGTE TIG NapakaTw odnyieg.

. TonoBeTnoTe Tn BAKN QOPTIONG pE TNV NAATN £NiNedn NAvw

aTnv acUpuatn Baon @opTioNG.
BeBawwBeire 01t To pnpooTvo LED avaBet unodetkviovrag o1t
n BAkn @oprizeL.

‘Otav 1o LED yivel otaBepd npacwvo, n Bnkn £xetL poptioet

NANPWG.

. ENAEIZH LED

To LED ep@avizel Tn ¢opTion pnarapiag tng 6nkng, ano
KOKKLVO O€ KiTpwvo Kat oe npactvo (0-100%). MaMketat pe pnie
xpwpa otav Bpioketat oe Aettoupyia ouzeugng Bluetooth.

. IYZEYEH NEALIYIKEYHL

To adidas Z.N.E. 01 Bupatat €wg Kat 6 GUGKEUEG Mou
€ixav ouzeukTel nponyoupévwg kat Ba npoonabnoet va
enavacuvdeBel pe TNV TeEAeuTaia ouvdESEPEVN CUOKEUN.

. TonoBeTNOTE Ta AKOUGTIKG 0TN BAKN Kal KPATAGTE TO KANAKL

avouxTo.

KpatnoTe natnpévo 1o Koupni 0To KATw PEPOG TNG BAKNG PEXPL
10 LED va apxicel va naAAeTat apyd pe pnie xpwpa.

Enw\é€re 1o adidas Z.N.E. 01 ano n AioTa Bluetooth tng
OUOKEUNG NX0U.

Inpeiwon: Ta akouaTIKa pnopolv va ouvdeBouv pe pia
OUOKEUN nxou kaBe popd. OpovtioTe va anoouvdebeite anod
TNV TPEXOUGA GUOKEUN Nptv enavacuvdeBeite ue SLaQopeTIKn
OUOKEUN.

. MPOXAPMOI'H THZ EOAPMOIMHZ TON AKOYZTIKON

To nepiBAnpa 0LMKOVNG TV OKOUCTIKGOV UNopel va apatpeBet
yta nio xahapn e@appoyn. Ma va 1o enavaronoBeTNoeTe, anA®G
TpaBnETe To NepiBANPA GLALKOVNG NAVW ANO TO AKOUOTLKO.

Inpeiwon: BeBawwBeire 01t oL TpUNEG 0TO NepiBANpa eivat
€UBUYPaPULOPEVEG pE TOUG aloBnTnpeg Kat Tig BUpeg oTo
QKOUOTLKO.

. EMANA®OPA TON AKOYZTIKON

Ze nepintwon aotaBoUg AetToupyiag h Pn anokpLong Twv
AKOUOTIKGYV, AKOAOUBNOTE TIG Napakatw odnylec.

. TonoBeTnoTE Ta AKOUGTIKA 0TN BAKN Kal KAElOTE TO KANAKL yla

Vva YIVEL ENAVEKKIVNON TWV GKOUOTIKGV.

Av 10 npoBAnpa eNEVEL, NPOXWPNOTE GE £NAVAPOPA OTLG
€PYOOTACLAKEG PUBIOELG.

Inpeiwon: Auth n evépyetla Ba dlaypayet OAeg TG pubpioelg

TOU XpnoTn Kat Ba npénel va enavaAngBei n 0Uzeugn Twv
QKOUGTLKGV.

. TonoBeTnoTe Ta AKOUOTIKG 0TN BNKN KAl KPATAGTE TO KAMAKL

avouxTo.

Kpatnote natnpévo To koupni oUzeugng Bluetooth yia

10 deutepoAenTa, péxpt To LED va yivel poB, yia va yivet
€MAVaPopa TWV AKOUOTIKWV OTLG EPYOOTACLAKEG puUBpioELG.

. Agatpéorte 1o adidas Z.N.E. 01 ano Tn Aiota Bluetooth Tng

OUOKEUNG Nnxou nptv enavakn@Bei n cUzeuEn.
Av 10 NnpoBANpa eNtpEVEL, KAVTE enavapopd Tou eEonNAOpoU.

Inpeiwon: Auth n evépyeta Ba dtaypayet OAeg TG puBpioelg
TOU XpNoTn Kat Ba npénet va enavaAngBei n 0Uzeu€n Twv
QKOUGTIKGV.

. TonoBeTnoTE Ta AKOUOTIKG GTN BAKN KAl KPATAGTE TO KAMAKL

avolxTo.
KpatnoTte natnpévo To koupni ouzeugng Bluetooth yia 15
GeUTEPOAENTA YLa VA YIVEL ENAVAPOPE TWV AKOUCTIKGV.

. Agatpéore 1o adidas Z.N.E. 01 ano n AioTa Bluetooth Tng

OUOKEUNG fnxou nptv enavaAngBei n oUzeugn.



R o002

$uss-c

()

NMMINKN DIP N NNXNN

P1TN 19182 12W°W T NPINKA Y& P00 Y1 NX 1°0NY 1N
NS X0 My 1Oy Y0 Smwn Nk 2w 12N nn by .mno
.MINRN Syn NP> on Y N

*NN9Y 0MIW™ND DXNNNA DI 51w "NNOY XT :Nvn
MINKD Y ARRN

>00

NMMITIRN D19°X

YYD ,N2"Mn XY XN DX X AMINKRN Mpo5nN1 DY by mpna
MIX2N MR 295

NX YNNXY *Td NDONAN NX M0 PN0IN N2 NTMINKN DX NIN
PINRD

¥ MNTAND 019X V¥ ,NINDI NPK N'VAN DX

NX NS POY PNM wNNWNN NNTAN 92 NX PN 019X Ny
TN NMINXRN

.MND NDONN DY PNNIN TNA NTINKD NX NN
My 10 qwna yInbY w° 110 NNTANY MMINKD 019K 18D
5™ LED-n mmMw Ty ,Bluetooth mysnxa mingn 180 by

HSnoa

ynwn 1won Y Bluetooth-n nn'wnn adidas Z.N.E. 01 nx "on
.01 TINY 110 y8anw 1195 v

NN DI9X Y& ,NINDI NIK N'WAN DX

NX TNKY PYY 1NN wNNwNn NMNTAN 92 NX PRt 019X Ny
.wTNN NMNRN

.MND NDONN DY PNNIN N2 NMINKD DX NN
NMYSNRA TINCEN 1N DY YIN5D &7 NPINKD 019°X 1NYD

My 15 qwnY Bluetooth

ynwn 1won Y Bluetooth-n nn'wnn adidas Z.N.E. 01 nx "on
.01 TINY 1" y¥ANY M19Y Pw

nnMy

n>nnn

.NYON PN NX NND
MY TV, NN NMNNNAY 18NN YY Ndwnn NN ynd
.’1n22 vx> 21anY Y*nnn LED-n

'won bw ®Bluetooth-n nnwa adidas Z.N.E. 01 nx Wna
oW ynwn

van “Tpo

19500 MN"W21 ynwa 01YYH T NYINPD IR MHORAYN NMINKA VA

NNy D1D/NY2PY X NPOON/NYNWNY NWNWN NNX NY*a1
AN NTNTY IR ANTR 0T mwnwn My 2
nnx T Mwnwn nya 3

MMINKN N1YL

PPN NI TN, 1N NYLA 5* NN NMINKD DX MY YT
.NDDNN NX MA0Y

P NN NyL

USB nwn Mpn% p i NX 12N X *0INYX 1yvna wnnwn
nnTpn LED-n nvm awxd xbna vo pnnan anmix ivod Y1
¥ 191X P NPT

MIXNNN *95 5V ,"0INOK WYLN MYSNXA PPNNIN NIYLN Y
.mxan

N9 MUYM *MNKN PYNN 12 19182 NIPYON PPN NK 280D w°
20INDRN NPYLN NN MM

NYo Sy yragnn MmN ,mpcT nnTpn LED-n e xmd e
pnn

PNy N0 V1ap ;1 ninwn LED-n nrm Sw yasn awxo
axNa ol

LED mnn

P17 TV 2108 0T D1TRN 059100 N'VL Nk Aakn LED-n nm
.Bluetooth-5 Tn*¥ a¥na %102 anann N .(100-0%)

YN "won s

,72y2 1Tmsw owon 6 Ty mw adidas Z.N.E. 01 5w o
NPIY NKRD 7'wonY ¥nn 1annnk nox Xim

.MND NDDNN DY PNNIN N2 NPINKD DX NN
MY TV ,PNNIN NMNNAY 18NN YY Ndwnn NNy ynd
5122 v 2nand Y nnn LED-n

ynwn 1'won Y Bluetooth-n nn'wna adidas Z.N.E. 01 nx "\na
oy

XT1.0V9 922 TNX Ynw 1'woNY NMNKN NX 1202 100 :0vn
ANX 1'wonb nannnh non "19Y "NdIN wonnn npninny

w

~

N =



HRVATSKI

POCETAK RADA

Otvorite kuciSte za punjenje.

Pritisnite i drzite gumb na dnu kuéista dok LED svjetlo ne
pocne polako treperiti plavo.

Odaberite adidas Z.N.E. 01 na Bluetooth® popisu uredaja koji
proizvodi zvuk.

. NAREDBE NADODIR

Dodirnite Llijevu ili desnu slusalicu da biste upravljali zvukom
i pozivima.

1 dodir za reprodukciju/pauzu ili primanje/prekid poziva

2 dodira za preskakanje naprijed ili odbijanje poziva

3 dodira za preskakanje prema natrag

. PUNJENJE SLUSALICA

Stavite sluSalice natrag u kuciste i zatvorite poklopac da biste
ih iskljucili i pokrenuli punjenje.

. PUNJENJE KUCISTA

Upotrijebite bezZi¢ni punjac ili ukljucite kuciste u USB izvor
napajanja za punjenje. Kuciste je potpuno napunjeno kada je
LED svjetlo sprijeda postojano zeleno.

Za punjenje kuciSta pomocu beZi¢nog punjaca slijedite upute
u nastavku.

. Stavite kuciste za punjenje tako da je crni ravni dio na podlozi
za beZi¢no punjenje.

Provjerite jesu li se prednja LED svjetla upalila kako bi
oznacila da se kudiste puni.

Kada LED svjetlo postane postojano zeleno, kuciste je
potpuno napunjeno.

. LED INDIKATOR

LED svjetlo pokazuje napunjenost baterije kucista, od crvene
preko zute do zelene boje (0 - 100 %). Polako treperi plavo
kada je u Bluetooth nacinu uparivanja.

. UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

adidas Z.N.E. 01 pamti do 6 prethodno uparenih uredaja

i pokusat ¢e se ponovno povezati s posljednjim spojenim
uredajem.

. Stavite slualice u kuciste i drzite poklopac otvoren.
Pritisnite i drzite gumb na dnu kucista dok LED svjetlo ne
pocne polako treperiti plavo.

. Odaberite adidas Z.N.E. 01 na Bluetooth popisu uredaja koji
proizvodi zvuk.

Napomena: slusalice se mogu povezati samo s jednim uredajem

koji proizvodi zvuk. Obavezno ih iskljuCite iz trenutacnog uredaja
prije ponovnog povezivanja s drugim uredajem.

. NAMJESTANJE SLUSALICA

Silikonska navlaka slusalica moZze se ukloniti za ugodnije
pristajanje. Da biste je ponovno stavili, jednostavno je
navucite na slusalicu.

Napomena: osigurajte da su otvori u navlaci u ravnini sa
senzorima i prikljuccima na slusalici.

. VRACANJE SLUSALICA NA TVORNIEKE POSTAVKE

Ako slusalice ne rade pravilno ili ne reagiraju, slijedite upute
u nastavku.

. Stavite slusalice u kuciste i zatvorite poklopac da biste

ponovno pokrenuli slusalice.

Ako je problem i dalje prisutan, napravite vracanje na
tvornicke postavke.

Napomena: time Ce se izbrisati sve korisni¢ke postavke i
slusalice ce trebati ponovno upariti.

. Stavite slusalice u kuciste i drzite poklopac otvoren.
. Pritisnite i drzite Bluetooth tipku za uparivanje 10 sekundi

dok LED svjetla ne postanu ljubi¢asta da biste slusalice vratili
na tvornicke postavke.

. Uklonite adidas Z.N.E. 01 s Bluetooth popisa za uredaj koji

proizvodi zvuk prije ponovnog uparivanja.
Ako je problem i dalje prisutan, resetirajte hardver.

Napomena: time ¢e se izbrisati sve korisnic¢ke postavke i
slusalice ¢e trebati ponovno upariti.

. Stavite slusalice u kuéiste i drzite poklopac otvoren.
. Pritisnite i drzite gumb za Bluetooth uparivanje 15 sekundi za

resetiranje slusalica.

. Uklonite adidas Z.N.E. 01 s Bluetooth popisa za uredaj koji

proizvodi zvuk prije ponovnog uparivanja.
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MAGYAR

KEZDO LEPESEK

Nyisd ki a toltGtokot.

Nyomd meg és tartsd lenyomva a tok aljan talalhaté gombot,
amig a LED lassU, pulzalo kék fényre valt.

Valaszd ki az adidas Z.N.E. 01 lehetdséget a készlléked
Bluetooth®-listajarol.

. ERINTESES VEZERLES

Erintsd meg a bal vagy a jobb fiilhallgatét az audio és a
hivasok vezérléséhez.

1 érintéssel elindithaté/leallithaté a zene vagy fogadhaté/
befejezhetd a telefonhivas

2 érintéssel a kovetkezd szamra ugorhatsz vagy elutasithatod
a bej6vé hivast

3 érintéssel az el6z6 szamra ugorhatsz

. AFULHALLGATOK TOLTESE

Helyezd vissza a fiilhallgatokat a tokba, majd zard le a tet6t a
kikapcsoldshoz, és inditsd el a téltést.

. ATOLTOTOK TOLTESE

A téltéshez hasznalj vezeték nélkili toltét, vagy csatlakoztasd
a tokot egy USB dramforrashoz. A tok teljesen feltoltédik, ha
az eldlapi LED folyamatosan zélden vilagit.

A tok vezeték nélkiili toltéséhez kovesd az alabbi lépéseket.

Helyezd a tolt6tokot hattal a vezeték nélkiili toltépadra.

. Gy6zddj meg réla, hogy a LED-fény bekapcsol, mert ez jelzi,

hogy a tok toltés alatt all.

. Amint a LED folyamatos zdld fényre valt, a tok teljesen

feltolt6dott.

. LED-JELZOFENY

A LED mutatja a tok akkumulatoranak téltottségét, a voréstél
a sargén at a zoldig (0-100%). Kéken villog, mikdzben
Bluetooth parositasi modban van.

. UJESZKOZ PAROSITASA

Az adidas Z.N.E. 01 legfeljebb 6 korabban parositott eszkézre
emlékszik, és megprobal Ujra kapcsolddni a legutébb
hasznalt eszkézhoz.

Helyezd a fiithallgatét a tokba, és hagyd nyitva a tetét.
Nyomd meg és tartsd lenyomva a tok aljan talalhaté gombot,
amig a LED lassU, pulzalo kék fényre valt.

. Valaszd ki az adidas Z.N.E. 01 lehetGséget a késziiléked

Bluetooth-listajardl.

Megjegyzés: A filhallgatok egyszerre egyetlen hangeszkézzel
csatlakoztathatok. Miel6tt Ujra csatlakoznal egy masik
eszkozhoz, ne felejtsd el levalasztani az aktuélis eszkozt.

. AFULHALLGATO BEALLITASA

A lazabb illeszkedés érdekében a fiilhallgato szilikon boritasa
eltavolithatd. A boritas visszahelyezéséhez egyszerien hizd a
szilikon boritast a filhallgatéra.

Megjegyzés: Gy6z6dj meg arrél, hogy a boritason lévé lyukak
illeszkednek a fiilhallgato érzékelGihez és csatlakozoihoz.

. AFULHALLGATO VISSZAALLITASA

Ha a fiilhallgaté hibas vagy nem reagal, kdvesd az alabbi
utasitasokat.

. Helyezd a fiilhallgatokat a tokba, és csukd le a fedelet azok

Ujrainditdsahoz.
Ha a probléma tovabbra is fennall, hajts végre gyari
visszaallitast.

Megjegyzés: Ezzel torlésre keriil az dsszes felhasznaléi
beallitas, és a fiilhallgatokat Ujra parositani kell.

. Helyezd a fiilhallgatot a tokba, és hagyd nyitva a tetét.
. Nyomd meg és tartsd lenyomva 10 masodpercig a Bluetooth

parosité gombot, amig a LED lilara valt, és a fiilhallgatd
visszaallitdsra keriil a gyari beallitasokra.

. Tavolitsd el az adidas Z.N.E. 01 lehetdséget a hangeszkoz

Bluetooth-listajarol, mieldtt Gjra parositanad.

Ha a probléma tovabbra is fennall, hajts végre hardware
visszaallitast.

Megjegyzés: Ezzel torlésre keriil az dsszes felhasznaléi
beallitas, és a fiilhallgatokat Ujra parositani kell.

. Helyezd a fiilhallgatdt a tokba, és hagyd nyitva a tetét.
. Nyomd le és tartsd lenyomva 15 masodpercig a Bluetooth

parosité gombot a fiilhallgatok visszaallitasahoz.

. Tavolitsd el az adidas Z.N.E. 01 lehetdséget a hangeszkoz

Bluetooth-listajarol, miel6tt Gjra parositanad.
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BAHASA INDONESIA

MEMULAI

Buka wadah pengisian daya.

Tekan dan tahan tombol pada bagian bawah wadah hingga
LED berkedip biru sesekali.

Pilih adidas Z.N.E. 01 dari daftar Bluetooth® perangkat suara
Anda.

. KONTROL SENTUH

Sentuh earbud kiri atau kanan untuk mengendalikan audio
dan panggilan telepon.

1 sentuhan untuk memutar/menjeda atau menerima/
mengakhiri panggilan

2 sentuhan untuk melompat ke lagu setelahnya atau menolak
panggilan

3 sentuhan untuk melompat ke lagu sebelumnya

. MENGISI DAYA EARBUD

Letakkan earbud kembali di wadah dan tutup penutup wadah
untuk mematikannya dan mulai mengisi daya.

. MENGISI DAYA WADAH

Gunakan pengisi daya nirkabel atau colokkan wadah ke
sumber daya USB untuk mengisi daya. Wadah terisi daya
penuh saat LED depan menyala hijau tanpa berkedip.

Untuk mengisi daya wadah menggunakan pengisi daya
nirkabel, ikuti instruksi di bawah ini.

Letakkan wadah pengisian daya menghadap ke atas pada
bantalan pengisian daya nirkabel.

Pastikan lampu LED depan menyala untuk menunjukkan
wadah sedang mengisi daya.

. Setelah lampu LED berwarna hijau tanpa berkedip, wadah

telah sepenuhnya terisi.

. INDIKATOR LED

LED menunjukkan daya baterai wadah, dari merah ke kuning
hingga hijau (0-100%). LED menyala biru saat dalam mode
pemasangan Bluetooth.

. MEMASANGKAN PERANGKAT BARU

adidas Z.N.E. 01 menyimpan hingga 6 perangkat yang
dipasangkan sebelumnya dan akan mencoba terhubung
kembali dengan perangkat yang terakhir kali terhubung.

Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutup terbuka.

. Tekan dan tahan tombol pada bagian bawah wadah hingga

LED berkedip biru sesekali.
Pilih adidas Z.N.E. 01 dari daftar Bluetooth perangkat suara
Anda.

Catatan: Earbud dapat terhubung dengan satu perangkat
suara saja setiap waktu. Pastikan memutus sambungan
perangkat saat ini sebelum menghubungkannya ke perangkat
yang lain.

. MENYESUAIKAN SETELAN EARBUD

Lengan silikon earbud dapat dilepas untuk menyesuaikan
setelan. Untuk memasang kembali, cukup tarik lengan
silikon menutupi earbud.

Catatan: Pastikan lubang lengan sejajar dengan sensor dan
port pada earbud.

. MENGATUR ULANG EARBUD

Jika earbud Anda tidak berfungsi dengan benar atau tidak
responsif, ikuti instruksi di bawah.

. Letakkan earbud di wadah dan tutup untuk memulai ulang

earbud.
Jika permasalahan berlanjut, atur ulang ke pengaturan pabrik.

Catatan: Ini akan menghapus semua pengaturan pengguna
dan earbud harus dipasangkan kembali.

. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutup terbuka.
. Tekan dan tahan tombol pemasangan Bluetooth selama

10 detik, hingga LED berubah menjadi warna ungu, untuk
mengatur ulang earbud ke pengaturan pabrik.

. Hapus adidas Z.N.E. 01 dari daftar Bluetooth perangkat suara

Anda sebelum memasangkan kembali.

Jika rmasalah terus berlanjut, lakukan pengaturan ulang
perangkat keras.

Catatan: Ini akan menghapus semua pengaturan pengguna
dan earbud harus dipasangkan kembali.

. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutup terbuka.
. Tekan dan tahan tombol pemasangan Bluetooth selama 15

detik untuk mengatur ulang earbud.

. Hapus adidas Z.N.E. 01 dari daftar Bluetooth perangkat suara

Anda sebelum memasangkan kembali.
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PERINIZIARE

Apri la custodia di ricarica.

Tieni premuto il pulsante sulla parte inferiore della custodia
fino a quando il LED pulsa lentamente in blu.

Seleziona adidas Z.N.E. 01 dall’elenco Bluetooth® del
dispositivo audio.

. CONTROLLITOUCH

Tocca lauricolare destro o sinistro per controllare l'audio e
le chiamate.

1 tocco per riprodurre/sospendere o ricevere/terminare una
chiamata

2 tocchi per saltare avanti o rifiutare una chiamata
3 tocchi per saltare indietro

. RICARICARE GLI AURICOLARI

Riponi gli auricolari nella custodia e chiudila per spegnerli e
iniziare la ricarica.

. RICARICARE LA CUSTODIA

Usa un caricabatterie wireless o collega la custodia a una
fonte di alimentazione USB per caricarla. La custodia &
completamente carica quando il LED anteriore & verde e
fisso.

Per ricaricare la custodia utilizzando un caricabatterie
wireless, segui le istruzioni riportate di seguito.

Posiziona la custodia di ricarica orizzontalmente, mettendo il
retro a contatto con il pad di ricarica wireless.

. Accertati che il LED frontale si illumini per confermare che la

custodia € in ricarica.

. Quando la luce LED diventa verde e fissa, la custodia &

completamente carica.

. INDICATORE LED

ILLED indica il livello di carica della custodia e varia da rosso,
a giallo a verde (0-100%). Lampeggia in colore blu quando &
in modalita di accoppiamento Bluetooth.

. ACCOPPIARE UN NUOVO DISPOSITIVO

adidas Z.N.E. 01 ricorda fino a 6 dispositivi accoppiati in
precedenza e tentera la riconnessione iniziando dall'ultimo
dispositivo connesso.

Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

. Tieni premuto il pulsante sulla parte inferiore della custodia

fino a quando il LED pulsa lentamente in blu.

. Seleziona adidas Z.N.E. 01 dall'elenco Bluetooth del

dispositivo audio.

Nota: gli auricolari possono essere connessi a un solo
dispositivo audio alla volta. Accertati di disconnetterli dal
dispositivo attuale prima di riconnetterli a un altro.

. REGOLARE LADERENZA DEGLI AURICOLARI

| gommini in silicone possono essere rimossi dagli auricolari
per ridurre l'aderenza. Per riattaccare il gommino, &
sufficiente inserirvi lauricolare.

Nota: accertati che i fori nel gommino siano allineati ai
sensori e alle porte dell'auricolare.

. RESETTARE GLI AURICOLARI

Qualora la performance degli auricolari fosse incostante o
insufficiente, sequi le istruzioni riportate di seguito.

. Posiziona gli auricolari nella custodia e chiudila per riavviarli.

Se il problema persiste, esegui un ripristino delle
impostazioni di fabbrica.
Nota: in questo modo, tutte le impostazioni dell'utente

verranno cancellate e gli auricolari dovranno essere
accoppiati nuovamente ai dispositivi.

. Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.
. Tieni premuto il pulsante di accoppiamento Bluetooth per 10

secondi, fino a quando il LED diventa viola, per ripristinare le
impostazioni di fabbrica degli auricolari.

. Rimuovi adidas Z.N.E. 01 dall'elenco Bluetooth del

tuo dispositivo audio prima di effettuare nuovamente
l'accoppiamento.

Se il problema persiste, esegui un ripristino dell'hardware.

Nota: in questo modo, tutte le impostazioni dell'utente
verranno cancellate e gli auricolari dovranno essere
accoppiati nuovamente ai dispositivi.

. Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.
. Tieni premuto il pulsante di accoppiamento Bluetooth per 15

secondi per resettare gli auricolari.

. Rimuovi adidas Z.N.E. 01 dall'elenco Bluetooth del

tuo dispositivo audio prima di effettuare nuovamente
l'accoppiamento.
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LIETUVIU

PRADZIA

Atidarykite jkrovimo dékla.

Palaikykite nuspausta déklo apacioje esantj mygtuka, kol létai
pradés mirkséti mélynas LED indikatorius.

Mobiliojo prietaiso ..Bluetooth®” jrenginiu sarase pasirinkite
adidas Z.N.E. 01.

. VALDYMAS LIETIMU

Garso jrasus ir telefono skambucius valdykite paliesdami
kairiaja arba desiniaja ausine.

1 prisilietimu paleisite arba pristabdysite muzikos jrasa, taip
pat atsiliepsite j pokalbj arba ji uzbaigsite.

2 prisilietimais paleisite kita muzikos jrasa arba atmesite
skambut;.

3 prisilietimais paleisite ankstesnj muzikos jrasa.

. AUSINIU IKROVIMAS

|dékite ausines atgal j dékla ir uzdarykite dangtelj. Ausinés
iSsijungs ir prasidés jkrovimas.

. DEKLO JKROVIMAS

Déklui jkrauti naudokite belaidj jkroviklj arba pajunkite prie
USB maitinimo Saltinio. Déklas bus visiskai jkrautas, kai
priekinis LED indikatorius pradés be perstojo Sviesti zaliai.

Déklui jkrauti belaidZiu krovikliu laikykités toliau pateikty
nurodymu.

Dékla padékite taip, kad nugarélé guléty ant belaidés krovimo
stotelés.

. Isitikinkite, kad Sviecia priekinis LED indikatorius, nurodantis,

kad déklas jkraunamas.
Déklas bus visiskai jkrautas, kai LED indikatorius pradés be
perstojo Sviesti Zaliai.

. LED INDIKATORIUS

LED spalvos (raudonas, geltona ir zalia) nurodo baterijos
ikrovimo lygj (0-100 %). Susiejimo per ..Bluetooth” metu
mirksi mélynas indikatorius.

. NAUJO PRIETAISO SUSIEJIMAS

adidas Z.N.E. 01 iSsaugo iki 6 susietu prietaisu ir
automatiskai bando prisijungti prie paskutiniojo susieto.

. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.

Palaikykite nuspausta déklo apacioje esantj mygtuka, kol létai
pradés mirkséti mélynas LED indikatorius.

Mobiliojo prietaiso ..Bluetooth” sarase pasirinkite adidas
Z.N.E.01.

Pastaba: vienu metu ausines galima susieti tik su vienu garso
jrenginiu. Prie$ bandydami jas susieti su kitu jrenginiu, i$
pradzZiy atsiekite susieta jrenginj.

. AUSINIU PRITAIKYMAS

Galite nuimti ausiniu silikonines pagalvéles, tuomet ausyse
juos bus laisvesnés. Prireikus vél uzmaukite silikonines
pagalvéles ant ausiniu.

Pastaba: pasirtpinkite, kad pagalvéliy angos sutaptu su
ausiniy jutikliais ir angomis.

. AUSINIU GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Jei ausinés ima veikti netinkamai arba i$ viso nebeveikia,
vadovaukités toliau pateiktais nurodymais.

. ldékite ausines j dékla ir uzdarykite dangtelj, kad ausines

paleistuméte i$ naujo.
Jei Sis veiksmas nepadés, atkurkite gamyklinius nustatymus.

Pastaba: atkdrus nustatymus visi naudotojo pasirinkti
nustatymai bus prarasti, o ausines reikés susieti i$ naujo.

. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.
. Norédami atkurti gamyklinius ausiniu nustatymus

paspauskite ir palaikykite ..Bluetooth™ susiejimo mygtuka 10
sekundziu, kol ims Sviesti violetinis LED indikatorius.

. Pries susiedami i$ naujo, i$ ..Bluetooth” prietaisy saraso

pasalinkite adidas Z.N.E. 01.

Jei is veiksmas nepadeés, atnaujinkite aparatinés jrangos
nustatymus.

Pastaba: atkiirus nustatymus visi naudotojo pasirinkti
nustatymai bus prarasti, o ausines reikés susieti i$ naujo.

. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.

Palaikykite nuspausta ..Bluetooth” susiejimo mygtuka 15

sekundZiu: ausiniy aparatinés jrangos nustatymai atsinaujins.

. Prie$ susiedami i$ naujo, i$ ..Bluetooth” prietaisy saraso

pasalinkite adidas Z.N.E. 01.
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LATVIESU

LIETOSANAS UZSAKSANA

Atveriet uzlades futlari.

Nospiediet un pieturiet pogu futlara apaksa, lidz LED
indikators sak [éni mirgot zild krasa.

Atlasiet [adidas Z.N.E 01] jusu skanu ierices Bluetooth®
saraksta.

. SKARIENVADIBA

Pieskarieties kreisajai vai labajai austinai, lai kontrolétu audio
un talruna zvanus.

1 skariens, lai atskanotu/pauzétu vai sanemtu/pabeigtu zvanu
2 skarieni, lai partitu uz prieksu vai noraiditu zvanu
3 skarieni, lai partitu atpakal

. AUSTINU UZLADE

lelieciet austinas atpakal futlari un aizveriet vaku, lai tas
izslégtu, un saciet uzladi.

. FUTLARA UZLADE

Izmantojiet bezvadu ladétaju vai iespraudiet futlari USB
baroS$anas avota, lai to uzladétu. Futlaris ir pilniba uzladéts,
kad prieksgjais LED indikators deg vienmérigi zala krasa.
Lai uzladétu futlari, izmantojot bezvadu ladétaju, izpildiet
talak sniegtos noradijumus.

Novietojiet uzlades korpusu ar aizmuguri pret bezvadu
uzlades paliktni.

Parliecinieties, ka prieksgjie LED iedegas, lai noraditu, ka
futlaris tiek uzladéts.

Kad LED gaisma nomainijusies uz stabilu zalu krasu, uzlades
futlaris ir pilniba uzladéts.

. LED INDIKATORS

LED indikators parada futlara akumulatora uzladi no
sarkanas lidz dzeltenai lidz zalai (0-100 %). Tas L&ni mirgo
zila krasa, esot Bluetooth savienoSanas pari rezima.

. SAVIENOSANA PART AR JAUNU IERICI

adidas Z.N.E. 01 atceras lidz 6 iericém, kas ieprieks bija
savienotas pari, un méginas atjaunot savienojumu, sakot ar
pédgéjo pievienoto ierici.

lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvértu.

Nospiediet un pieturiet pogu futlara apaksa, lidz LED
indikators sak [&ni mirgot zild krasa.

. Atlasiet [adidas Z.N.E 01] jusu skanu ierices Bluetooth

saraksta.

Piezime: austinas vienlaikus var savienot ar vienu skanas
ierici. Pirms atkartotas pievienoSanas citai iericei, noteikti
atvienojiet pasreizéjo ierici.

. AUSTINU PIELAGOSANA

Austinu silikona aizsarguzmavas var nonemt, lai tas derétu
brivak. Lai atvienotu aizsarguzmavu, vienkarsi pavelciet
silikona aizsarguzmavu par austinu.

Piezime: parliecinieties, ka atvérumi aizsarguzmava ir
salagoti ar sensoriem un pieslégvietam uz austinas.

. AUSTINU ATIESTATISANA

Ja austinu darbiba klist nepastaviga vai tas nereagg, izpildiet
zemak sniegtos noradijumus.

. levietojiet austinas futlari un aizveriet vaku, lai atiestatitu

austinas.
Ja traucéjums turpinas, veiciet rapnicas atiestatisanu.

Piezime: $T darbiba dzésTs visus lietotaja iestatijumus un
austinas atkal bTs jasavieno pari.

. lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvértu.
. Nospiediet un pieturiet Bluetooth parT savieto$anas pogu

10 sekundes, lidz LED iedegas violeta krasa, lai atiestatitu
austinas uz ripnicas iestatijumiem.

. Atvienojiet adidas Z.N.E. 01 no jisu skanas ierices Bluetooth

saraksta pirms atkal veicat savienoSanu parf.
Ja traucéjums turpinas, veiciet aparatiras atiestatisanu.

Piezime: 7 darbiba dzésis visus lietotaja iestatijumus un
austinas atkal bs jasavieno part.

. lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvértu.
. Nospiediet un pieturiet Bluetooth parf savienoSanas pogu 15

sekundes, lai atiestatitu austinas.

. Atvienojiet adidas Z.N.E. 01 no jisu skanas ierices Bluetooth

saraksta pirms atkal veicat savienoSanu pari.
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NEDERLANDS

BEGINNEN

Open het oplaaddoosje.

Houd de knop aan de onderkant van het doosje ingedrukt tot
de led langzaam blauw begint te pulseren.

Selecteer adidas Z.N.E. 01 in de Bluetooth®-lijst van je
geluidsapparaat.

. TOUCH-BEDIENING

Raak het linker- of rechteroordopje aan om je audio en
telefoongesprekken te beheren.

1 keer aanraken om af te spelen/pauzeren of een telefoontje
aan te nemen/te beéindigen

2 keer aanraken om vooruit te spoelen of een telefoontje te
weigeren

3 keer aanraken om terug te springen

. DEOORDOPJES OPLADEN

Doe je oordopjes terug in het doosje en sluit het deksel om ze
uit te schakelen en op te laden.

. HET DOOSJE OPLADEN

Gebruik een draadloze oplader of sluit het doosje aan op een
USB-stroombron om het op te laden. Het doosje is volledig
opgeladen als het ledlampje aan de voorkant continu groen
brandt.

Volg de onderstaande instructies voor het opladen van het
doosje met een draadloze oplader.

Leg het oplaaddoosje met de achterkant plat tegen de
draadloze oplaadmat aan.

. Zorg dat het ledlampje aan de voorkant oplicht. Die geeft aan

dat het oplaaddoosje wordt opgeladen.

. Als het ledlampje continu groen brandt, is het doosje volledig

opgeladen.

. LED-INDICATOR

De led toont de batterijlading van het doosje, van rood via
geel naar groen (0-100%). Hij pulseert blauw in de Bluetooth-
koppelmodus.

. EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

adidas Z.N.E. 01 onthoudt tot 6 eerder gekoppelde apparaten
en zal proberen te verbinden met het laatst verbonden
apparaat.

Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.
Houd de knop aan de onderkant van het doosje ingedrukt tot
de led langzaam blauw begint te pulseren.

. Selecteer adidas Z.N.E. 01 in de Bluetooth-lijst van je

geluidsapparaat.

Opmerking: De oordopjes kunnen met één geluidsapparaat
tegelijk worden verbonden. Zorg ervoor dat je de verbinding
met het huidige apparaat verbreekt voordat je het opnieuw
verbindt met een ander apparaat.

. DE PASVORM VAN DE OORDOPJES AANPASSEN

Het siliconen hoesje van de oordopjes kan worden verwijderd
voor een lossere pasvorm. Om het siliconen hoesje te
bevestigen, trek je dit gewoon over het oordopje.

Opmerking: Zorg ervoor dat de gaten in het hoesje
overeenkomen met de sensoren en poorten op het oordopje.

. DEOORDOPJES RESETTEN

Volg de onderstaande instructies als het geluid van je
oordopjes onregelmatig wordt of ze niet meer reageren.

. Doe de oordopjes terug het doosje en sluit het klepje om de

oordopjes weer op te starten.
Als het probleem aanhoudt, voer dan een fabrieksreset uit.

Opmerking: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen
gewist en moeten de oordopjes opnieuw worden gekoppeld.

. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.
. Houd de Bluetooth-koppelingsknop 10 seconden ingedrukt

tot de led paars wordt, om de oordopjes te resetten naar de
fabrieksinstellingen.

. Verwijder adidas Z.N.E. 01 uit de Bluetooth-Llijst van je

geluidsapparaat voordat je opnieuw koppelt.
Als het probleem aanhoudt, voer dan een hardware reset uit.

Opmerking: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen
gewist en moeten de oordopjes opnieuw worden gekoppeld.

. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.
. Houd de Bluetooth-koppelingsknop 15 seconden ingedrukt

om de oordopjes te resetten.

. Verwijder adidas Z.N.E. 01 uit de Bluetooth-Llijst van je

geluidsapparaat voordat je opnieuw koppelt.
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KOMME | GANG

/&pne ladeetuiet.

Trykk og hold knappen i bunnen av etuiet inne til LED-lampen
begynner & pulsere sakte bl4tt.

Velg adidas Z.N.E. 01 fra Bluetooth®-listen pa lydenheten din.

. BERORINGSKONTROLL

Rer ved venstre eller hoyre grepropp for & kontrollere musikk
og telefonanrop.

1 trykk for & spille av / pause eller besvare/avslutte et anrop
2 trykk for & hoppe fremover eller avvise en samtale
Tre trykk for & hoppe bakover

. LADING AV @REPROPPENE

Sett preproppene tilbake i etuiet og lukk lokket for a sla dem
av og starte lading.

. LADING AVETUIET

Bruk den tradlgse laderen eller plugg etuiet inn i en USB-
strgmkilde for & lade det. Etuiet er fulladet nar LED-en foran
lyser gront.

Folg instruksjonene nedenfor for & lade etuiet med en tradlgs
lader.

Plasser ladeetuiet med ryggen flatt mot den tradlgse
ladeplaten.

. Serg for at den fremre lampen lyser for & indikere at etuiet

lades.

Nar LED-lampen har endret seg til et grent lys er ladeetuiet
fulladet.

. LED-LAMPE

LED-en viser etuiets lading, fra redt via gult til gront
(0-100 %). Den pulserer blatt mens det er i Bluetooth-
paringsmodus.

. PAREEN NY ENHET

adidas Z.N.E. 01 husker opptil 6 tidligere parede enheter og
vil prove 4 koble til den sist tilkoblede enheten igjen.

Plasser greproppene i etuiet og hold lokket apent.

. Trykk og hold knappen i bunnen av etuiet inne til LED-lampen

begynner & pulsere sakte bltt.

. Velg adidas Z.N.E. 01 fra Bluetooth-listen p& enheten din.

Merk: @reproppene kan kobles til én lydenhet av gangen. Veer
sikker pa at du har frakoblet den ndveaerende enheten for du
kobler til en annen enhet.

. JUSTERE TILPASNING TIL GREPROPPEN

@reproppenes silikonhylse kan fjernes for en lgsere
tilpasning. For & sette pa hylsen igjen trekker du bare
silikonhylsen over greproppen.

Merk: Pass p8 at hullene i hylsen er p4 linje med sensorene
og portene pa greproppen.

. NULLSTILLING AV OREPROPPENE

Dersom greproppene dine blir uregelmessige eller ikke
svarer, folg instruksjonene nedenfor.

. Plasser greproppene i ladeetuiet og lukk lokket for & starte

greproppene pa nytt.
Utfgr en fabrikktilbakestilling dersom problemet vedvarer.

Merk: Dette sletter alle brukerinnstillinger, og greproppene
ma pares pé nytt.

. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket dpent.
. Trykk og hold Bluetooth-paringsknappen inne i 10 sekunder

til LED-indikatoren lyser lilla for a tilbakestille greproppene
til fabrikkinnstillingene.

. Fjern adidas Z.N.E. 01 fra lydenhetens Bluetooth-liste for du

parer igjen.

Utfgr en maskinvaretilbakestilling dersom problemet
vedvarer.

Merk: Dette sletter alle brukerinnstillinger, og greproppene
ma pares pa nytt.

. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket dpent.
. Trykk og hold Bluetooth-paringsknappen inne i 15 sekunder

for & tilbakestille hodetelefonene.

. Fjern adidas Z.N.E. 01 fra lydenhetens Bluetooth-liste for du

parerigjen.
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WIKANG FILIPINO

PAGSISIMULA

Buksan ang case na pang-charge.

Pindutin nang matagal ang pindutan sa ilalim ng case
hanggang sa kumislap nang mabagal na asul ang LED.

Piliin ang adidas Z.N.E. 01 mula sa listahan ng Bluetooth® ng
iyong sound device.

. MGA KONTROL NG PAGHIPO

Hipuin ang kaliwa o kanang earbud para kontrolin ang iyong
audio at mga tawag sa telepono.

1 hipo para i-play/i-pause o tanggapin/ibaba ang isang tawag
2 hipo para lumaktaw pasulong o tanggihan ang isang tawag
3 hipo para lumaktaw paatras

. PAG-CHARGE SAMGA EARBUD

Ibalik ang iyong mga earbud sa case at isara ang takip upang
ma-off ang mga ito at magsimulang mag-charge.

. PAG-CHARGE SA CASE

Gumamit ng isang wireless na charger o isaksak ang case
sa isang USB power source para mai-charge ito. Ganap
nang na-charge ang case kapag ang nakaharap na LED ay
nanatiling berde.

Para mai-charge ang case gamit ang isang wireless na
charger, sundin ang mga tagubilin sa ibaba.

Ilagay ang charging case nang nakahiga sa wireless na
charging pad.

. Tiyaking umiilaw ang harap na LED upang maipahiwatig na

nagtsa-charge ang case.
Kapag nanatiling berde na ang ilaw ng LED, ganap nang
na-charge ang case.

. LED NAINDICATOR

Ipinapakita ng LED ang charge ng baterya ng case, mula sa
pula patungo sa dilaw patungo sa berde (0-100%). Kikislap ito
ng asul habang nasa mode ng pagpapares ng Bluetooth.

. PAGPAPARES NG BAGONG APARATO

Natatandaan ng adidas Z.N.E. 01 ang hanggang sa 6 na dati
nang naipares na device at susubukang muling kumonekta
nito sa huling nakakonektang device.

Ilagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas
ang takip.

Pindutin nang matagal ang pindutan sa ilalim ng case
hanggang sa kumislap nang mabagal na asul ang LED.
Piliin ang adidas Z.N.E. 01 mula sa listahan ng Bluetooth ng
iyong sound device.

Tandaan: Ang mga earbud ay maaaring ikonekta sa isang
sound device sa bawat pagkakataon. Tiyaking magdiskonekta
mula sa kasalukuyang device bago muling kumonekta sa
ibang device.

. PAG-AAYO0S SA LAPAT NG EARBUD

Ang silicone sleeve ng mga earbud ay maaaring alisin para
sa mas maluwag na lapat. Para muling mailagay ang sleeve,
hilahin lamang ang silicone sleeve sa ibabaw ng earbud.

Tandaan: Siguraduhing nakahanay ang mga butas sa sleeve
sa mga sensor at port sa earbud.

. PAG-RESET SAMGA EARBUD

Kung nagkakaproblema o hindi tumutugon ang iyong mga
earbud, sundin ang mga tagubilin sa ibaba.

. llagay ang mga earbud sa case at isara ang takip upang ma-

restart ang mga earbud.
Kung iiral pa rin ang problema, magsagawa ng factory reset.

Tandaan: Tatanggalin nito ang lahat ng mga setting ng
gumagamit at kailangang ipares ulit ang mga earbud.

. llagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas

ang takip.

. Pindutin nang 10 segundo ang pindutan para sa pagpapares

ng Bluetooth, hanggang sa maging lila ang LED, para mai-
reset ang mga earbud sa mga factory setting.

. Alisin ang adidas Z.N.E. 01 mula sa listahan ng Bluetooth ng

iyong sound device bago muling ipares.

Kung iiral pa rin ang problema, magsagawa ng hardware
reset.

Tandaan: Tatanggalin nito ang lahat ng mga setting ng
gumagamit at kailangang ipares ulit ang mga earbud.

. llagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas

ang takip.

. Pindutin nang 15 segundo ang pindutan ng pagpares ng

Bluetooth para mai-reset ang mga earbud.

. Alisin ang adidas Z.N.E. 01 mula sa listahan ng Bluetooth ng

iyong sound device bago muling ipares.
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POLSKI

ROZPOCZECIE OBSLUGI

Otwoérz etui tadujace.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk na dole etui, az dioda LED
zacznie powoli pulsowaé na niebiesko.

Wybierz adidas Z.N.E. 01 z listy Bluetooth® urzadzenia audio.

. STEROWANIE DOTYKOWE

Dotkniecie lewej lub prawej stuchawki pozwala sterowaé
muzyka i potaczeniami telefonicznymi.

Jedno dotkniecie powoduje odtworzenie/wstrzymanie
odtwarzania lub odebranie/zakoriczenie potaczenia
Dwa dotkniecia powoduja przewijanie do przodu lub
odrzucenie potaczenia

3 dotkniecia powoduja przewijanie do tytu

. LADOWANIE SLUCHAWEK

W16z stuchawki z powrotem do etui i zamknij pokrywe, aby je
wytaczy¢ i rozpoczac tadowanie.

. LADOWANIEETUI

Aby natadowac etui, uzyj tadowarki bezprzewodowej lub
podtacz etui do zrédta zasilania USB. Etui jest w petni
natadowane, gdy przednia dioda LED $wieci ciagtym zielonym
Swiattem.

Aby natadowa¢ etui za pomoca tadowarki bezprzewodowej,
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

. Umieé¢ etui tadujace ptaska powierzchnia na

bezprzewodowej podktadce tadujacej.

. Upewnij sie, ze przednia dioda LED sie $wieci, sygnalizujac

tadowanie etui.

. Gdy dioda LED $wieci sie na zielono, oznacza to, ze etui jest w

petni natadowane.

. WSKAZNIK DIODOWY

Dioda LED pokazuje poziom natadowania akumulatora etui,
od koloru czerwonego przez zétty do zielonego (0-100%).
Pulsuje na niebiesko w trybie parowania z Bluetooth.

. PAROWANIE ZNOWYM URZADZENIEM

Stuchawki adidas Z.N.E. 01 zapamietuja do é wczes$niej
sparowanych urzadzen oraz beda prébowaty ponownie sie
z nimi potaczy¢, zaczynajac od urzadzenia, do ktérego byty
podtaczone ostatnio.

. Wtdz stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk na dole etui, az dioda LED
zacznie powoli pulsowac na niebiesko.

. Wybierz adidas Z.N.E. 01 z listy Bluetooth urzadzenia audio.

Uwaga: stuchawki moga by¢ potaczone tylko z jednym
urzadzeniem naraz. Przed préba potaczenia z innym,
wczesniej sparowanym urzadzeniem nalezy recznie odtaczyc
stuchawki od biezacego urzadzenia.

. DOPASOWYWANIE SLUCHAWEK

Mozna zdja¢ silikonowa ostone stuchawki w celu uzyskania
luzniejszego dopasowania. Aby ja ponownie zatozy¢,
wystarczy naciagnac ja na stuchawke.

Uwaga: upewnij sie, ze otwory w ostonie sa wyréwnane z
czujnikami i portami w stuchawce.

. RESETOWANIE SLUCHAWEK

W przypadku nieprawidtowego dziatania stuchawek wykonaj
ponizsze instrukcje.

. Umieé¢ stuchawki w etui i zamknij pokrywe, aby je ponownie

uruchomic.
Jesli problem bedzie sie utrzymywat, przywrd¢ ustawienia
fabryczne.

Uwaga: spowoduje to usuniecie wszystkich ustawien
uzytkownika i konieczne bedzie ponowne sparowanie stuchawek.

. Wt6z stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.
. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth przez

10 sekund, az dioda LED zmieni kolor na fioletowy, aby
zresetowad stuchawki do ustawien fabrycznych.

. Przed rozpoczeciem ponownego parowania usun stuchawki

adidas Z.N.E. 01 z listy Bluetooth urzadzenia.
Jesli problem bedzie sie utrzymywat, przywrd¢ ustawienia
fabryczne.

Uwaga: spowoduje to usuniecie wszystkich ustawien
uzytkownika i konieczne bedzie ponowne sparowanie stuchawek.

. Wtdz stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.
. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth przez 15

sekund, aby zresetowac stuchawki.

. Przed rozpoczeciem ponownego parowania usun stuchawki

adidas Z.N.E. 01 z listy Bluetooth urzadzenia.
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PORTUGUES

COMOINICIAR

Abra o estojo de carregamento.

Mantenha premido o botdo na parte inferior do estojo até o
LED piscar devagar a azul.

Selecione adidas Z.N.E. 01 na lista de Bluetooth® do seu
dispositivo de som.

. CONTROLOS TATEIS

Toque no auricular esquerdo ou direito para controlar o dudio
e as suas chamadas.

1 toque para reproduzir/pausar ou receber/terminar uma
chamada

2 toques para avancar ou rejeitar uma chamada
3 toques para retroceder

. CARREGAR 0S AURICULARES

Coloque os auriculares novamente no estojo e feche a tampa
para os desligar e iniciar o carregamento.

. CARREGAROEST0JO

Use um carregador sem fios ou ligue o estojo a uma fonte de
alimentacdo USB para carrega-lo. O estojo estd totalmente
carregado quando o LED frontal estiver verde sélido.

Para carregar o estojo utilizando um carregador sem fios,
siga as instrucdes abaixo.

. Coloque o estojo de carregamento com a parte traseira plana

encostada a base de carregamento sem fios.

. Certifique-se de que o LED frontal acende para indicar que o

estojo estd a carregar.

. Quando o indicador LED tiver mudado para uma luz verde

sélida, o estojo de carregamento esta totalmente carregado.

. INDICADORLED

0 LED mostra a carga da bateria do estojo, de vermelho a
laranja a verde (0-100%). 0 mesmo pisca a azul enquanto
estiver no modo de emparelhamento Bluetooth.

. EMPARELHAR UM NOVO DISPOSITIVO

adidas Z.N.E. 01 recorda-se de até 6 dispositivos
emparelhados anteriormente e tentara restabelecer a ligacao
com o ultimo dispositivo ligado.

. Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.

Mantenha premido o botdo na parte inferior do estojo até o
LED piscar devagar a azul.

. Selecione adidas Z.N.E. 01 na lista de Bluetooth do seu

dispositivo de som.

Nota: Os auriculares podem ser ligados a um dispositivo de
som de cada vez. Certifique-se de desligar do dispositivo
atual antes de voltar a ligar a um dispositivo diferente.

. AJUSTAR 0S AURICULARES

A capa em silicone pode ser removida para um ajuste mais
solto. Para voltar a colocar a capa, simplesmente coloque-a
sobre o auricular.

Nota: Certifique-se de que os orificios na capa estao
alinhados com os sensores e as portas no auricular.

. RECONFIGURAR 0S AURICULARES

Se os auriculares apresentarem um desempenho irregular
ou nao responderem, siga as instrucdes abaixo.

. Coloque os auriculares no estojo e feche a tampa para

reiniciar os auriculares.
Se o problema persistir, execute uma reinicializacao de fabrica.

Nota: isto eliminara todas as definicdes de utilizador e os
auriculares precisardo de ser emparelhados novamente.

. Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.
. Mantenha o botdo de emparelhamento Bluetooth premido

durante 10 segundos até os indicadores LED ficarem roxos,
para repor as configuracdes de fabrica dos auriculares.

. Remova adidas Z.N.E. 01 da lista de Bluetooth do seu

dispositivo de som antes de emparelhar novamente.

Se o problema persistir, execute uma reinicializacdo do
hardware.

Nota: isto eliminara todas as definicées de utilizador e os
auriculares precisarao de ser emparelhados novamente.

. Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.
. Mantenha premido o botao Bluetooth durante 15 segundos

para repor os auriculares.

. Remova adidas Z.N.E. 01 da lista de Bluetooth do seu

dispositivo de som antes de emparelhar novamente.
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ROMANA

PENTRU A INCEPE

Deschideti cutia de incarcare.

Apasati si mentineti butonul din partea de jos a cutiei pana
LED-ul palpaie incet, albastru.

Selectati adidas Z.N.E. 01 din lista Bluetooth® a dispozitivului
audio.

. COMENZITACTILE

Atingeti casca stanga sau dreapta pentru a controla sunetul
si apelurile.

1 atingere pentru redare/pauza sau primire/incheiere apel
telefonic

2 atingeri pentru salt inainte sau a respinge un apel

3 atingeri pentru salt inapoi

. INCARCAREA CASTILOR

Puneti castile Thapoi in cutie si inchideti capacul pentru a le
opri si a incepe incarcarea.

. AJUSTAREA CASTILOR PENTRU FIXARE

Tnveli§ul de silicon al castilor poate fi indepartat pentru o
fixare mai lejerd. Pentru a reatasa invelisul, trebuie doar sa
trageti invelisul de silicon peste casti.

Nota: asigurati-va ca orificiile Tnvelisului sunt aliniate cu
senzorii si porturile de pe casti.

. REGLAREA CASTILOR

Tn cazul in care castile dau eroare sau nu raspund, urmati
instructiunile.

. Puneti castile in cutie si inchideti capacul pentru repornirea

castilor.

Daca problema persistd, efectuati o revenire la setdrile din
fabrica.

Nota: aceasta actiune va sterge toate configurarile
utilizatorului si va fi necesard o noud asocierea a castilor.

. Puneti castile in cutie si pastrati capacul deschis.
. Pentru revenirea castilor la setarile din fabrica, apasati si

DDD mentineti apasat butonul pentru conectare Bluetooth timp de
. 10 secunde, pana cand LED-ul devine violet.
. % 3. INCARCAREA CUTIEI 3. Eliminati adidas Z.N.E. 01 din lista Bluetooth a dispozitivului

Folositi un incarcator fara fir sau conectati cutia la un audio inainte de efectua o noud asociere.

alimentator USB pentru incarcare. Cutia este complet

Daca problema persista, efectuati o resetare a hardware-ului.
) % incdrcatd cand LED-ul frontal ramane aprins verde.

Nota: aceasta actiune va sterge toate configurarile
Pentru a incarca cutia folosind un incdrcator fara cablu, utilizatorului si va fi necesara o nous asocierea a castilor.

urmati instructiunile de mai jos.

1. Puneti castile in cutie si pastrati capacul deschis.

1. A§eza§i cutia de incarcare orizontal pe suportul de incdrcare 2. Pentru a reseta castile apasati si mentineti apasat butonul
wireless. pentru conectare Bluetooth timp de 15 secunde.

2. Asigurati-va c8 LED-ul frontal se aprinde, indicand incarcarea 3. Eliminati adidas Z.N.E. 01 din lista Bluetooth a dispozitivului
cutiei. audio Tnainte de efectua o noua asociere.

3. Cand lumina LED-ului devine verde continuu, cutia de
ncarcare este incarcata complet.

4. INDICATORLED
LED-ul indic& incarcarea bateriei cutiei, de la rosu, la galben

pana la verde (0-100%). Pulseaz3 albastru in modul de
asociere Bluetooth.

5. ASOCIEREA UNUIDISPOZITIVNOU

adidas Z.N.E. 01 retine pana la 6 dispozitive asociate anterior
si va incerca sa se reconecteze cu ultimul dispozitiv conectat.

1. Puneti castile in cutie si pastrati capacul deschis.
(({})) 2. Apasati si mentineti butonul din partea de jos a cutiei pana
LED-ul palpaie incet, albastru.
3. Selectati adidas Z.N.E. 01 din lista Bluetooth® a dispozitivului
audio.

Nota: cdstile pot fi conectate o data cu un singur dispozitiv
audio. Asigura-te ca deconectezi dispozitivul actual inainte de
areconecta cu un alt dispozitiv.

Roo2  fuss-c
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PYCCKUHM

NEPEA UCMOJIb30OBAHUEM

OTKpoiiTe 3apsiAHbIN GyTRsp.

HaxxMnTe 1 yaiep>kuBaiiTe KHOMKY BHU3Y Yexna fio Tex nop,
noka CBETOANO/, He CTAaHET MefIEHHO MUTaTb CUHUM.
Bbibepute B cnivcke Bluetooth® ceoero ycTpoiicTea adidas
Z.N.E.01.

CEHCOPHOE YNPABJIEHUE

[ins ynpaBnexus ayamno u tefedoHHbIMU 3BOHKaMK
HaXuMaiiTe Ha NeBbli MW NPaBblil HAYLWHUK.

HaxmuTe 1 pas, 4yT06bI OTBETUTL Ha BBDHUK/BGBEPLLMTb BbI30B.

HaxmuTe 2 pasa, 4T0bbI npomoTaTb BNepes Ui OTKIOHUTb
BbI30B.

HaxmuTe 3 pa3sa, utobbl npoMoTaTh Hasap

. 3APALKA HAYLUHUKOB

MonoxwuTe HayLWHUKN 06PATHO B YEXON 1 3aKPONTE KPbILLKY,
4TO6bI BBIK/IOYUTL UX U HAUHWUTE 3apaaKy.

3APAAKA OYTNAPA

Bocnonb3yiitech becnpoBoaHoit 3apsaaKkoi Unu NoakIounTe
dyTnsp kabeneM K UcTouHuky nutanus USB. @ytnsp
MONTHOCTbLIO 3aps>XeH, Korga ceeTtoano Ha HEPE[J'HEI;W naHenu
NOCTOSHHO FOPYUT 3e/IEHBIM.

[ins 3apspku Yexna ¢ becnpoBofHOI 3apAfKON BbINONHUTE
NpUBeEHHbIE HUXE UHCTPYKLMM.

MonoxwuTe 3apafHbIil Yexon Ha 6ecnpoBoAHYI0 3apaaHyio
nnatdopmy.

Ha nepepHeit naHenu fonxeH 3aropeTbcs CBETOANOS,
yKasbiBas Ha npoLiecc 3apaaku.

Korpa ceetoavop, byaeT NoCTOSIHHO ropeTb 3eneHbiM, GyTnsp
NONHOCTbIO 3aPsiXKEH.

. CBETOAMOAHbIN MUHANKATOP

CBeTofMoA yKa3blBaeT Ha ypoBeHb 3apsifia akkyMynsatopa: ot
KpacHoro fo 3enexoro (0-100%). B pexxume conpsikerus no
Bluetooth oH Muraet cuHuM.

CONPSAXKEHUE C HOBbIM YCTPOWCTBOM

adidas Z.N.E. 01 3anoMuHaeT [0 6 cOnpsixXeHHbIX paHee
yCTpOl‘;\CTE u nunpoﬁyeT noagKNKYNTLCA CHOBA, Ha4YMHas C
nocnefiHero NoAKAYEHHOro YCTPOIACTBa.

MonoxwuTe HayLWHWKW B YEXON U He 3aKpblBaNTe KPbILLIKY.
HaxMuTe 1 yaepkuBaiiTe KHOMKY BHU3Y Yexa Ao Tex nop,
noka cBetoanof He CTaHeT MeiyIeHHO MUraTb CUHUM.
Bribepute B cnncke Bluetooth cBoero yctpoiictea adidas
Z.N.E.01.

MpuMeyaHue. HayWwHKK MOXHO MOAKTIOUUTE OAHOBPEMEHHO

K 0JHOMY 3ByKOBOMY yCTpoiicTBY. Obsi3aTenbHO 0TKAKOUNTE ero

OT Tekywiero yCTpOVICTBa A0 nepeknyeHns Ha apyroe.

PErYJIUPOBKA NOCALKU HAYLLUHUKA

CMﬂI/IKOHOByK) aM6yLIJIOpy MO>XHO BbITalWNTb U3 HAYLWIHWUKOB
Ans bonee ceobogHoOM nocaaku. YTobbl ycTaHOBUTL ee
06paTHO, NPOCTO HaTSAHUTE aMByLLopy NOBEPX HayLIHKKA.

MpumeyaHue. 06si3aTeNbHO BbIPOBHSATE 0TBEPCTUS Ha
ambyLutope C 0TBEPCTUSMM Ha [ATYMKAX U NOPTaX Ha HayLLUHWUKE.

CBPOC HACTPOEK HAYLLHUKOB

Ecnmn HayWHWKKN NNoxo paGo‘ra»o'r W He OTKNNKaKTCA Ha
KOMaH[bl, BbINOIHUTE cneayrome UHCTPYKLUUN.

MomecTuTe HaywHWKKM B GyTNAp W 3aKPOMTE KPbILLKOW, YTObbI
nepesanycTuTb ux.

Ecnvn npobnema He ucyesHeT, BbINONHUTE CHPOC K 3aBOACKUM
HacTpoikaMm.

MpuMeyanue. B aTom cnyyae Bce Nonb3oBaTesbekne
HacTpoitku ByayT yaaneHsl, u Heobxoaumo byaeT cHosa
BbIMOJIHUTbL CONPSXKEHME HayLLIHWKOB.

MonoxuTe HayLIHWKM B 4EXON U HE 3aKpblBaTe KPbILLKY.
Yr106b1 cOPOCUTH HACTPOMKM HAYLIHUKOB A0 3aBOACKMUX
HaCcTpoek, HaXKMUTe Ha KHOMKY conpsikeHus no Bluetooth
v ynepxusaiite 10 cekyHA Ao Tex nop, noka CBETOANO[, He
3aropuTcs G1oneToBbIM.

[lo noeTopHoro conpsixenus yaanute adidas Z.N.E. 01 n3
cnucka Bluetooth Bawwero 3BykoBoro ycTpoiicTea.

Ecnu npobnema He ncyesHeT, BbINONHUTe annapaTHbIid cbpoc.

Mpumeyanue. B aTom cnyyae Bce nonb3oBaTenbckue
HacTpoiiku byayT yaaneHsi, u Heobxogumo byaeT cHoBa
BbIMOSIHUTL CONPAXEeHNe HAYLWHUKOB.

MonoXuTe HayLWHUKM B 4EXON U HE 3aKpblBaiiTe KPbILUKY.
HaxmunTe v ynepxusaiiTe HaxaTol KHOMKY CONpPsXeHNs
no Bluetooth B TeyeHue 15 cekyHa ans cbpoca HacTpoek
HaYyWHWNKOB.

[lo noeTopHoro conpsixenus yaanute adidas Z.N.E. 01 u3
cnucka Bluetooth Bawwero 3BykoBoro ycTpoiicTa.
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SVENSKA

KOMMA IGANG

Oppna laddningsfodralet.

Hall knappen pa fodralets undersida intryckt tills LED-
indikatorn l&ngsamt blinkar blatt.

Valj adidas Z.N.E. 01 frén din ljudenhets Bluetooth®-lista.

. TOUCHKONTROLL

Anvand vanster eller héger 6ronsnécka for att kontrollera
ljud samt telefonsamtal.

1 touch for att spela/pausa eller svara pa/avsluta ett samtal
2 touch fér att hoppa framat eller avvisa ett samtal
3 touch f3r att hoppa bakat

. LADDA ORONSNACKORNA

Satt tillbaka 6ronsnackorna i fodralet och stang locket for att
sl& av dem och bérja ladda.

. LADDA FODRALET

Anvind en tr&dlés laddare eller anslut fodralet till en USB-
strémkalla for att ladda det. Fodralet &r fulladdat nar LED-
indikatorn p& framsidan lyser grént.

For att ladda fodralet med hjélp av en trédlés laddare, folj
instruktionerna nedan.

Placera laddningsfodralets baksida mot den tradlésa
laddningsplattan.

. Setill att LED-ljusen p& framsidan bérjar lysa fér att indikera

att fodralet laddas.
Fodralet ar fulladdat nar LED-indikatorn lyser gront.

. LED-INDIKATOR

LED-indikatorn visar fodralets batterinivé fran rad, till gul,
till grén (0-100 %). Indikatorn blinkar blatt nar enheten &r i
parkopplingslage.

. PARKOPPLAEN NY ENHET

adidas Z.N.E. 01 kommer ih&g upp till 6 tidigare parkopplade
enheter och forsoker att dteransluta till den senast anslutna
enheten.

Placera 6ronsnackorna i fodralet och ldmna locket 6ppet.
Hall knappen pé fodralets undersida intryckt tills LED-
indikatorn l&ngsamt blinkar bl&tt.

. Vilj adidas Z.N.E. 01 fr&n din ljudenhets Bluetooth-lista.
. Obs! Gronsnackorna kan anslutas till en ljudenhet i taget.

Koppla bort den nuvarande enheten innan du byter till en
annan enhet.

1.

. JUSTERA ORONSNACKORNAS PASSFORM

Oronsnéckornas silikonhdlje kan tas av for en l6sare
passform. For att satta tillbaka héljet, dra det dver
éronsnackan.

Obs! Se till att hdljets hal &r i linje med 6ronsnéckans
sensorer och portar.

. ATERSTALLA ORONSNACKORNA

Om dina dronsnackor beter sig oberdkneligt eller slutar att
svara, folj instruktionerna nedan.

Placera 6ronsndckorna i fodralet och sténg locket for att
starta om 6ronsnackorna.

Gor en fabriksaterstillning om felet kvarstar.

Obs! Detta raderar alla anvandarinstallningar och efter
fabriksaterstallningen maste hérlurarna parkopplas pa nytt.

. Placera 6ronsnackorna i fodralet och lamna locket 6ppet.
. Hall Bluetooth-knappen intryckt i 10 sekunder tills LED-

indikatorn blir lila for att gora en fabriksaterstallning av
éronsnackorna.

. Ta bort adidas Z.N.E. 01 frén din ljudenhets Bluetooth-lista

innan du parkopplar dem p& nytt.
Gor en hardvarudterstillning om felet kvarstar.

Obs! Detta raderar alla anvandarinstallningar och efter
fabriksaterstéllningen maste horlurarna parkopplas p& nytt.

. Placera 6ronsnéckorna i fodralet och lamna locket 6ppet.

2. HA&ll Bluetooth-knappen intryckt i 15 sekunder fér att

terstalla 6ronsnackorna.

. Ta bort adidas Z.N.E. 01 frén din ljudenhets Bluetooth-lista

innan du parkopplar dem p& nytt.
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SLOVENCINA

ZACINAME

Otvorte nabijacie puzdro.

Stlacte a podrzte tlacidlo na spodnej Casti puzdra, kym LED
indikator neza¢ne pomaly pulzovat na modro.

V zozname rozpoznanych zariadeni Bluetooth® vo svojom
zvukovom zariadeni vyberte moznost adidas Z.N.E. 01.

. DOTYKOVE OVLADACIE PRVKY

Hudba a telefonne hovory sa ovladaju dotykom lavého alebo
pravého slichadla.

1 dotyk na spustenie/pozastavenie prehravania alebo prijatie/
ukoncenie hovoru

2 dotyky na preskocenie dopredu alebo odmietnutie hovoru

3 dotyky to preskocenie dozadu

. NABIJANIE SLUCHADIEL

Vlozte slichadla spat do puzdra a zatvorte veko, aby sa vypli

a zacali nabijat.

. NABIJANIE PUZDRA

Ak chcete puzdro nabit, pouzite bezdr6tovl nabijacku alebo
pripojte puzdro do napajacieho zdroja USB. Puzdro je tplne
nabité vtedy, ked predny LED indikator svieti nazeleno.

Ak chcete puzdro nabit pomocou bezdrotovej nabijacky,
postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

PriloZte puzdro zadnou stranou k bezdrétovej nabijacej
podlozke.

. Skontrolujte, ¢i sa na prednej strane rozsvietil LED indikator,

ktory indikuje, Ze puzdro sa nabija.
Ked' LED indikator zostane svietit nazeleno, nabijacie puzdro
je Uplne nabité.

. LED INDIKATOR

LED indikator znazorfiuje Groven nabitia batérie puzdra, a
to od ervenej cez 7ltG aZ po zelend (0 - 100 %). V rezime
parovanie cez Bluetooth blikd namodro.

. PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Zariadenie adidas Z.N.E. 01 si pamé&ta az 6 predtym
sparovanych zariadeni a pokusi sa pripojit k poslednému
pripojenému zariadeniu.

. VloZte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.
. Stlacte a podrizte tlacidlo na spodnej Casti puzdra, kym LED

indikator nezacne pomaly pulzovat na modro.

. Vzozname rozpoznanych zariadeni Bluetooth vo svojom

zvukovom zariadeni vyberte moznost adidas Z.N.E. 01.

Poznamka: Slichadla mozno pripojit naraz iba k jednému
zvukovému zariadeniu. Pred pripojenim slichadiel k inému
zariadeniu ich odpojte od sicasného.

N o=

. UPRAVA TESNOSTI SLUCHADIEL

Silikdnovy navlek sluchadiel je mozné zloZit a dosiahnut tak
volnejsie drzanie slichadiel. Ak chcete silikdnovy navlek
nasadit, sta¢i ho jednoducho navliect na slichadlo.

Poznamka: Dbajte na to, aby boli otvory v navleku zarovnané
so snimacmi a otvormi na sldchadle.

. VYNULOVANIE SLUCHADIEL

Ak maju slichadla nepravidelny zvuk alebo nereaguju,
postupujte podla pokynov nizsie.

1. Vlozte slichadla do puzdra a zatvorte veko, aby sa

restartovali.

Ak problém pretrvava, vykonajte obnovenie tovarenskych
nastaveni.

Poznamka: Tymto sa odstrania vetky pouzivatelské
nastavenia a slichadla bude potrebné znovu sparovat.

. VloZte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.
. Stlacte a podrizte tlacidlo parovania Bluetooth na 10 sekdnd,

kym sa farba LED indikatora nezmeni na fialovu, ¢im obnovite
tovarenské nastavenia slichadiel.

. Pred opatovnym parovanim odstrante slichadla adidas

Z.N.E. 01 zo zoznamu Bluetooth v zariadeni.
Ak problém pretrvava, vykonajte hardvérové obnovenie.

Poznamka: Tymto sa odstrania véetky pouzivatelské
nastavenia a slichadla bude potrebné znovu sparovat.

. VlozZte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.
. Stladenim a podrzanim tladidla parovania Bluetooth na 15

sekund vynulujte slichadla.

. Pred op&atovnym parovanim odstrante sluchadla adidas

Z.N.E. 01 zo zoznamu Bluetooth v zariadeni.
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SLOVENSCINA

KAKO ZACETI

Odprite ohisje za polnjenje.

Pritisnite in zadrZite gumb na dnu ohisja, dokler LED lu¢ka ne
zacne pocasi utripati modro.

S seznama Bluetooth® vaSe zvo¢ne naprave izberite adidas
Z.N.E.01.

. NADZORZDOTIKOM

Za nadzor zvoka in telefonskih klicev se dotaknite leve ali
desne slusalke.

1 dotik, ¢e Zelite predvajati/zaustaviti ali sprejeti/konéati klic

2 dotika za skok naprej ali zavrnitev klica
3 dotiki za skok nazaj

. POLNJENJE SLUSALK

PolozZite slusalke nazaj v ohi$je in zaprite pokrov, da jih
izklopite in zacnete polniti.

. POLNJENJE OHISJA

Za polnjenje uporabite brezzi¢ni polnilnik ali ohisje prikljucite
v USB vir napajanja. Ohisje je popolnoma napolnjeno, ¢e LED
lucka spredaj neprekinjeno sveti zeleno.

Za polnjenje ohisja z brezzi¢nim polnilnikom sledite spodnjim
navodilom.

. OhiSje za polnjenje s hrbtno stranjo poloZite na brezzi¢no

polnilno podlogo.

Preverite, da sprednja LED lu¢ka sveti, kar pomeni, da se
ohisje polni.

Ko LED lu¢ka neprekinjeno sveti zeleno, je ohiSje popolnoma
napolnjeno.

. LED LUCKA

LED lucka prikazuje polnjenje baterije ohisja, od rdece
in rumene do zelene (0-100%). V nainu povezovanja s
tehnologijo Bluetooth utripa modro.

. SEZNANJANJE NOVE NAPRAVE

adidas Z.N.E. 01 si zapomni do 6 predhodno seznanjenih
naprav in se posku$a znova povezati z zadnjo povezano
napravo.

. Slusalke poloZite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.

Pritisnite in zadrZite gumb na dnu ohi$ja, dokler lucka LED ne
zane pocasi utripati modro.

. S seznama Bluetooth® vaSe zvocne naprave izberite adidas

Z.N.E.01.

Opomba: Slusalke lahko hkrati poveZete z eno zvo¢no
napravo. Preden se znova poveZete z drugo napravo, se
odklopite s trenutne naprave.

. NASTAVITEV PRILEGANJA SLUSALK

Za ohlapnejse prileganje lahko odstranite silikonske
nastavke. Ce Zelite nastavke znova namestiti, jih preprosto
potegnite Cez slusalke.

Opomba: Prepricajte se, da so luknjice v nastavkih poravnane
s senzorji in odprtinami na slusalkah.

. PONASTAVITEV SLUSALK

Ce se usesne slusalke napa¢no odzivajo ali se sploh ne
odzivajo, sledite spodnjim navodilom.

. Slusalke poloZite v ohisje in zaprite pokrov, da jih znova

zazenete.

Ce opisana resitev ne deluje, ponastavite slusalke na
tovarniske nastavitve.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in
slusalke boste morali znova seznaniti.

. Slusalke polozZite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.
. Za ponastavitev slusalk na tovarniSke nastavitve pritisnite

gumb za Bluetooth seznanjanje in ga drzite 10 sekund, dokler
LED lucka ne zasveti vijoli¢no.

. Pred povezovanjem odstranite adidas Z.N.E. 01 s seznama

Bluetooth vase zvocne naprave.
Ce opisana resitev ne deluje, ponastavite strojno opremo.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in
slusalke boste morali znova seznaniti.

. Slusalke polozite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.
. Za ponastavitev slusalk pritisnite gumb za Bluetooth

seznanjanje in ga drzite 15 sekund.

. Pred novim seznanjanjem odstranite adidas Z.N.E. 01 s

seznama Bluetooth vase zvoCne naprave.
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TURKCE

BASLARKEN

Sarj kabint acin.

LED yavasca mavi yanip sonmeye baslayincaya kadar kabin
altindaki digmeyi basili tutun.

Ses cihazinizin Bluetooth® listesinden adidas Z.N.E. 01
6gesini secin.

. DOKUNMATIK KONTROLLER

Sesi ve telefon cagrilarini kontrol etmek icin sol veya sag
kulakliga dokunun.

Oynatmak/duraklatmak veya bir cagriy almak/sonlandirmak
icin 1 dokunus

ileri atlamak veya bir cagriyi reddetmek icin 2 dokunus

Geri atlamak icin 3 dokunus

. KULAKLIKLARI SARJETME

Kulakliklarinizi kaba geri koyun ve kapatmak ve sarj etmeye
baslamak icin kapagi kapatin.

. KABISARJETME

Bir kablosuz sarj cihazi kullanin veya kabi sarj etmek lizere
bir USB gii¢ kaynagina takin. On yiizdeki LED sabit yesil renge
donistiiglinde kap tam olarak sarj olmustur.

Kabi kablosuz sarj cihazi kullanarak sarj etmek icin asagidaki
talimatlari izleyin.

. Sarj kabini kablosuz sarj pedine arka tarafi diiz gelecek

sekilde yerlestirin.

Kabin sarj edildigini gosteren 6n LED’in yandigindan emin
olun.

LED 1sik sabit yesil renge donistigiinde kap tam olarak sarj
edilmistir.

. LED GOSTERGE

LED, kirmizi, sari ve yesil renklerle (0-100%) kabin pil sarjini
gosterir. Bluetooth eslestirme modundayken mavi renkte
yanip soner.

. YENIBIR CIHAZI ESLESTIRME

adidas Z.N.E. 01, é'ya kadar daha 6nce eslestirilmis cihazi
hatirlar ve en son baglandigi cihaza baglanmaya calisir.

Kulakliklari kaba koyun ve kapagi acik tutun.
LED yavasca mavi yanip sonmeye baslayincaya kadar kabin
altindaki digmeyi basili tutun.

. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden adidas Z.N.E. 01 6gesini

secin.

Not: Kulakliklar bir defasinda bir ses cihazina baglanabilir.
Farkli bir cihaza baglanmadan énce mevcut bagli cihazdan
baglantiyi kestiginizden emin olun.

. KULAKLIGIN UYUMUNU AYARLAMA

Daha gevsek bir uyum icin kulakligin silikon kilifi cikarilabilir.
Kilifi yeniden takmak icin, yapmaniz gereken tek sey kilifi
kulakliga gecirmektir.

Not: Kiliftaki deliklerin kulakliktaki sensorler ve girislerle
ayni hizada oldugundan emin olun.

. KULAKLIKLARIN SIFIRLANMASI

Kulakliklariniz diizensiz veya tepkisiz hale gelirse, asagidaki
talimatlari takip edin.

. Kulakliklari kaba yerlestirin ve yeniden baslatmak icin kapagi

kapatin.
Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlama gerceklestirin.

Not: Bu tiim kullanici ayarlarini silecektir ve kulakliklarin
tekrar eslestirilmesi gerekecektir.

. Kulakliklari kaba koyun ve kapagi acik tutun.
. Kulakliklari fabrika ayarlarina sifirlamak icin, LED mor olana

kadar Bluetooth eslestirme diigmesine basin ve 10 saniye
basili tutun.

. Tekrar eslestirmeden once adidas Z.N.E. 01 6gesini ses

cihazinizin Bluetooth listesinden cikarin.
Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlamasi gerceklestirin.

Not: Bu tiim kullanici ayarlarini silecektir ve kulakliklarin
tekrar eslestirilmesi gerekecektir.

. Kulakliklari kaba koyun ve kapagi acik tutun.
. Kulakliklari sifirlamak icin Bluetooth eslestirme diigmesine

basin ve 15 saniye basili tutun.

. Tekrar eslestirmeden once adidas Z.N.E. 01 6gesini ses

cihazinizin Bluetooth listesinden cikarin.
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YKPATHCbKA

MNOYATOK POBOTHU

Binkpwiite 3apsgHuit dyTnsp.

HaTuCHITb Ta yTpUMy#iTe KHOMKY B HUXHI YacTuHi dyTnspa,
[lOKW CBITNOAIOAHNI IHAMKATOP He MOYHe NoBiNbHO 6AMMaTH
CUHIM.

Bubepitb adidas Z.N.E. 01 3i cnucky Bluetooth® Ha 3B8yKoBOMY
npucTpol.

. CEHCOPHE KEPYBAHHSA

TopkHiTbcs niBoro abo npaBoro HaByLWHKKA, Wob KepyBaTH
3BYKOM i TenedOHHNMM [3BiHKaMU.

3a fonoMoroto 1 A0TUKY O KHOMKW BIATBOPEHHs/May3n MoxHa
NPUAHATI/3aBEPLINTY A3BIHOK

3a gonoMoroto 2 fOTUKIB MOXHa NepeiTu Brnepes abo
BIAXUNUTU A3BIHOK

3a gonomoroto 3 OTUKIB MOXHA NepeiTu Hasag

. 3APA)KAHHA HABYLUHUKIB

LLlo6 BMMKHYTV HaBYLIHMKM Ta PO3M0YaTH 3apAAXKaHHS,
noKkNaaiTh ix y GyTnsp i 3akpuinTe KpULLKY.

. 3APAA)KAHHA ®YTNAPA

3apsauTv dyTsp MoxHa 3a fJonoMoroto besnpoTosoro
3apsaaHoro npuctpoto abo axxepena xusneHHs USB. Oytnsp
MOBHICTIO 3apSAXEeHUIA, KONW NepefHii CBITNOAiofHNI
{HANKATOP CBITUTLCS 3eNeHUM.

LLlo6 3apsanTn dyTnsp 3a gonomoroto besgpoToBoro
3apsHOIo NPUCTPOIO, LOTPUMYIATECH IHCTPYKLT HUXYe.

MpuTyniTh 3apsagHuit GyTnsp 3a4HbOI NAOCKOI0 CTOPOHOIO A0
6€34p0OTOBOr0 3apSAHOMO NPUCTPOIO.

MepekoHaliiTecs, WO NepeaHii cBiTNOAIOAHMIA iHAMKATOP
CBITUTLCA, BKa3yloUm Ha Te, Wo GyTAsp 3apsAXKaeTbCs.

Micns Toro, SiK CBITNOAIOAHWMIA iHAMKATOP NpUNUHSE banmaTn
Ta noynHae besnepepBHO CBITUTU 3e1EHUM KONbOPOM, GyTASIp
MOBHICTIO 3apAAXeHUIA.

. CBITNOAIOAHWI IHOUKATOP

CeiTnogiogHuit ingnkaTtop Bigobpaxae piseHb 3apsgy
aKyMynsTopa ¢yTasipa Bif 4epBOHOIO [0 XOBTOrO Ta 3€/1€HOM0
(0-100%). Y pexxumi nigkniouerHs Bluetooth BiH 6numae cunim
KONIbOPOM.

NIAKJIOYEHHA HOBOIO0 NPUCTPOLO

adidas Z.N.E. 01 3anam’aToBye [0 6 paHilue nig’eaHaHUX
npucTpoiB i 3aiiicHioe cnpoby nia’efHaHHS A0 NPUCTPOIO, AKUIA
6yno nig’efHaHO BOCTaHHE.

Moknapite HaByLWHUKW y GyTASP | TPUMAITE KPULLIKY BIAKPUTO.
HaTucHiTb Ta yTpuMyiiTe KHOMKY B HUXHIN YacTuHI GyTnspa, Aoku
CBITNIOAI0AHNI IHAMKATOP HEe MOYHE MOBINbHO 6IUMATH CUHIM.

Bubepitb adidas Z.N.E. 01 3i cnucky Bluetooth Ha 3BykoBOMY
npucTpoi.

MpuMiTka. HaByLWHMKM 0[HOYACHO MOXHA MiAKKYUTI [0
ofHoro npuctpoto. 060B'sI3K0BO BiA'€AHANTE HABYLIHUKM Bif,
NOTOYHOrO NPUCTPOIO, NEPLL HiXX MiAKIKYATUCA A0 IHLWIOrO
npucTpoto.

. BUBIP 3PYYHOI 0 MOJIOXKEHHA HABYLLHUKIB

[1ns BiNbHOro NONOXEHHS 3 HaBYLWHMUKIB MOXHa 3HATH
cunikoHoBi Haknagkw. LLLo6 3HoBy 3akpinuTi Haknagky, NpocTo
HaTATHITb 1 Ha HaBYLIHWUK.

Mpumitka. MepekoHalTecs, L0 NONOXEHHSA 0TBOPIB Ha
Haknajui BiANOBiAA€E AaTYNKaM i Po3'€MaM Ha HaBYLIHWUKY.

CKMAAHHA HANTALLUTYBAHb HABYLUHUKIB

FAKLLO HaBYLLIHUKYU BUAAIOTb HESKICHUI 3BYK abo He pearyloTb,
AOTPUMAIITECh IHCTPYKUIT HUXYe.

LLlob nepe3anycTuTi HaBYLWIHUKK, NOKNAAITL iX y dyTnsp i
3aKpuiTe KpULLKY.

Ao npobnemy He yCyHeHo, BUKOHATe CKUAAHHS [0
3aBO/ICbKWX NapaMeTpiB.

Mpumitka. TakuM unHOM Byae BUAAneHo BCi HanalWTyBaHHs
KOpPWUCTyBaua, i HaByLWHMKM NoTpibHO Byae nia’efHaTH 3HOBY.

MoknapiTb HaBYWHWUKKN y GYTNSp | TPUMaNTe KPULLKY
BiKpPUTOIO.

HatuncHite Ta yTpumyitte kHonky Bluetooth npotarom 10
CeKyHf, LOKN CBITNOAIOAHWIA iHAMKATOP He cTaHe (GioneToBUM,
106 CKMHYTW HaNalTyBaHHS HaBYLWIHWKIB 0 3aBOACEKUX
napameTpis.

Mepepn noBTOPHWUM nigkntoyeHHsaM Buaanits adidas Z.N.E. 01
3i cnucky Bluetooth Ha 3BykoBOMy npucTpo.

SKLL0 Npobnemy He ycyHeHO, BUKOHATE Nepe3aBaHTaXeHHs
anapaTHoro 3abesneyeHHs.

Mpumitka. TakuM unHOM Byae BMAAneHo BCi HanalWTyBaHHs
KOpPWUCTyBaua, i HaByLWHMKM NoTpPibHO Byae nia’efHaTH 3HOBY.

MoknapiTb HaByWHWKKM Y GyTNAp i TPUMaiATe KpULIKY
BiAKpUTOIO.

HatucHite Ta yTpumyiitte kHonky Bluetooth npotarom 15
ceKyH/, 106 nepesaBaHTaXuTH HaBYLIHUKY.

Mepepn noBTOPHMM nigkntoyeHHsAM Buaanits adidas Z.N.E. 01
3i cnncky Bluetooth Ha 3BykoBOMY npucTpol.
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TIENG VIET NAM

BAT PAU SU DUNG

Md hop sac.

Nhén va gitt nit & dudi cung ctia hdp cho dén khi dén LED
chuyén sang nhdp nhay chdm mau xanh lam.

Chon adidas Z.N.E. 01 tir danh sach Bluetooth® cua thiét bj
am thanh.

. DIEU KHIEN CAM UNG

Cham vao tai nghe bén trai hodc bén phai dé digu khién am
thanh va cudc goi dién thoai.

Cham 1 lan d& phat/tam dirng hodc nhan/két thic cudc goi
Cham 2 lan dé& chuyén tiép hodc tir chdi cudc goi

3 cham dé& bd qua dén bai trudc

. SAC TAINGHE

Dat tai nghe clia ban trd lai trong hdp va dong nap dé tat va
bat dau sac.

. SAC HOP BUNG

Sl dung bd sac khong day hodc cédm hdp dung vao ngudn
dién USB dé sac. Hop dung dudc sac day khi dén LED phia
trudc gilr nguyén mau xanh luc.

Dé& sac hop dung béng bd sac khong day, hay lam theo cac
huéng dan bén dudi.

. Dét hdop dung véi mét sau phéng vdi dé sac khong day.
. Dam bao réng dén LED phia trudc sang lén dé biéu thi rang

hép dung dang sac.

. Khi @n LED chuyén sang mau xanh luc gitt nguyén, thi hop

dung da dugc sac day.

. DEN BAO LED

BPén LED hién thi muc sac pin ctia hop dung, tir do qua vang
dén xanh luc (0-100%). Bén LED nhép nhay mau xanh luc
khi & ché& do ghép néi Bluetooth.

. GHEP NOI THIET BI MGI

adidas Z.N.E. 01 ghi nhd t8i da 6 thiét bi da ghép néi trudc do
va sé c6 géng két néi lai vai thiét bi dugc két néi gan nhét.

. Dat tai nghe vao hop va gili cho ndp md.
. Nhén va gil* nat & dudi ciing ctia hdp cho dén khi dén LED

chuyén sang nh3p nhay chadm mau xanh lam.

. Chon adidas Z.N.E. 01 tir danh sach Bluetooth cua thiét bj

am thanh.

Luu y: Tai nghe c6 thé duoc két ndi vai mot thiét bi am thanh
tai thoi diém d6. Dam bao ngat két néi khai thiét bi hién tai
trudc khi két ndi lai voi mét thiét bi khac.

. DIEU CHINH BO VUA VAN CUA TAI NGHE

Cé thé thao 6ng boc silicon cla tai nghe dé vira tai hon. D&
gén lai 6ng boc, chi can kéo 6ng boc silicon qua tai nghe.
Luu y: Dam bao céc 16 trén 6ng boc dudc can chinh thang
Vvéi cac cam bién va cdng trén nit tai.

. CAIDAT LAI TAINGHE

Néu tai nghe ctia ban trd nén that thudng hoéc khong phan
hdi, hay lam theo huéng dan bén dudi.

. Dat tai nghe vao hop va dong nap dé khdi dong lai tai nghe.

Né&u van con 16i, hay thuc hién khéi phuc cai dat géc.
Luu y: Thao tac nay sé xda tat ca cai dat ciia ngudi dung va
tai nghe sé& can dugc ghép ndi lai.

. Dat tai nghe vao hop va gili cho ndp ma.
. Nhén va git* nut ghép néi Bluetooth trong 10 gidy, cho dén

khi dén LED chuyén sang mau tim, d& dat lai tai nghe vé cai
dat géc.

. Xoa adidas Z.N.E. 01 khéi danh sach Bluetooth cta thiét bi

am thanh trudc khi ghép néi lai.

Né&u van con 16i, hay thuc hién cai dat lai phan cliing.

Luu y: Thao tac nay sé xda tat ca cai dat ciia ngudi dung va
tai nghe sé can dugc ghép ndi lai.

. Dét tai nghe vao hop va gil* cho nép mé.
. Nhén va gil* nut ghép néi Bluetooth trong 15 gidy dé cai dat

lai tai nghe.

. Xba adidas Z.N.E. 01 khoi danh sach Bluetooth cta thiét bi

am thanh trudc khi ghép néi lai.
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ERAAN

THRBEE.
RERBERIMPHZE , B LED Z@NFEX,
MIEH FIRIZE K Bluetooth® 5K A iEE adidas Z.N.E. 01,

. PRI

MBEEEERLHEEURBZTRNRES,
AR 1 ORI 5 F R R B /A RE
i 2 X T —ERIEFEBE

MEIRE—E

. hEERSD

§H§HE3EEE§¢ ,REEEZFUUREXE , HFH

. ARBERR

FERATLFEHRIHALZAA USB BIFHTHE. HIEH
LED kR& & , HAXBEERHE.

}Z‘Ziﬁﬂ FEEBRAKRBRALD , FREUTHART

. BRESNEFEFREXTLEERL,
. BRIEEM LED BRI REMERABREELR.
. LED ERITKREERRALRCHRE,

. LED $57RIT

LED 28 REMERE : NIBFHEBFEZE (0-100% ). £
Bluetooth BEX#ER T , ERNMFEX,

. WREERY

adidas Z.N.E. 01 AIiEiZ &% 6 A ABENNRE , FHHML
—REENREF RERENEE,

. BEERARRES , ARBEFTH.

. REZBERBHZE , EF LED EBNFEX.

. MWK EIMIRE K Bluetooth 3R Hi%#E adidas Z.N.E. 01,
L HE-RTLEE-ATMRE. EEMERHMGREZ

H, ERRS YRS M ER.

. BEEEMAE

BEEBRETUFR  ABERETLNRBER. NEBHL
FERE  ABNERENIEE LET,

X BRERELNASEE FNERBFNRON AL,

. EBEE

MREHEETREREWA , FRBAT RARTRE,

. REERARZBRET , RS LHZFUEHBHEE,

MREBHAFE , FREHRE.
i XEMERAERSRE  FAEEFERREN.

. NEERAZREF , HREZFITH.
. % Bluetooth Ex 240 10 ¥ , BE LED #ERITRE , S

EERENHRE.

. 1% adidas Z.N.E. 01 \EH F IR &K Bluetooth IR , &

EBERX.
MREBHAFE , FHTEGEE.
EXEMBRAARSRE  HEEERTEBREN.

. BEERAZSRT  FREETIF.
. 121 Bluetooth EEXi1z4 15 WUEBEE,
. ¥% adidas Z.N.E. 01 \RE ESMIRE K Bluetooth B , &

EBEX.
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SREhx

BB EER

TRAER.
g%ﬁiﬁ@%ﬂﬂ’ﬂfﬂ , B2 LED ERERKREPIRE

B ME BN Bluetooth® S5 E HiRIZ adidas Z.N.E. 01,

. iEER

BREEMRAERIEHEANER.

B 1 RAER SR RRERE A REE
5 2 RO B EREBRE
BB REE L&

. BExE

REMREXER , REME LEUBRBLAKTE.

BERE
EARRABHRIMAETLAEA USB BRETAE. EIFH
LED 5T E2ATHRNKERN  RTAEZERARE,
EEFARBAERARESAE , FREUTET.

. LED R

LED ETEERRAEREMNASER , #IcIEany
FRi%E (0-100%). 7 Bluetooth FL¥I XSS PIBER.,

. EHHLE

adidas Z.N.E. 01 &SRR 6 AXAMEHNEE K MAFR
BREENEBERBERETNERE,

. BEMBRERBRS , WRS EEHMAM.
. ggﬁiﬁl&%ﬂﬂ’ﬂfﬂ , BZ| LED ERERAMEPIRE

°

. REEMEREM Bluetooth FEEHiEZ adidas Z.N.E. 01,
CEE BB -XRRER-—EEREEEE. AEMEETEE

B2a, FHyHERE AR EEE,

. AREHNEE

AURTE#YBRBEUNEIBARNBAE. ERENEK
LREE  AENYBRERESIEH LA,

AR RASREENLRHEES R BRENERE,

. ERE#

MREBBETRERRRE , FRBUTETHET.

. BEBBRARERS , REBEMLEUAEFTRBEHL.

MREBEDRAFE , FRERERE.
EE EKERMBRAEERERE  MAERKEEBR
3

. BEMBRERBET , RS LEMMK.
. 321X Bluetooth ELEiiZ& 10 ¥ , B LED 5 REBERRLKER

Ik, BEBERRFEBRE.

. BREYZE , AREREEN Bluetooth SEEHBER adidas

Z.N.E. 01,

MREBDRAFE , FRTERER,

AR ERERRAAEERAERE  MAERKEEBK
3

. BEMBERBET , RS LEHMK.
. 321X Bluetooth ELE1R4R 15 ¥ , M EMERR,
. BREHZE , £RFREEMN Bluetooth FEF BER adidas

Z.N.E. 01,



© All rights reserved. adidas, the Badge of Sport and the 3-Stripes mark are registered trademarks of
adidas used by Zound Industries International AB under license from adidas AG.

© Tous droits réservés. adidas le, “Badge of Sport” et le logo de marque a 3 bandes sont des marques
déposées par adidas et utilisées par Zound Industries International AB sous licence d’utilisation accordée
par adidas AG.

The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Zound Industries International AB is under license.

R1



